INFORMACE O POHLEDAVKACH ZA FIRMOU PORR a.s.

Spolegnost ID Stavby energo s.r.o. se sidlem: U Sluncové 666/12a, Praha 8, PSC
180 00, IC 248 33 509 (dale jen IDS) podala proti spoleénosti Porr a.s., se sidlem:
Dubeéska 3238/36, Praha 10, PSC: 100 00, IC: 430 05560 (dale jen Porr) v roce
2015 celkem 5 zalob s celkovou &astkou ve vysi 15 620 850,70 K&.

Prvni Zalobou poZaduje po Porr (hradu pisemné& uznanych praci v celkové vysi
2.460.607,20 K¢ s prislusenstvim.

Druhou Zalobou se domaha uhrady materialu, ktery by! na stavbé na Zadost Porr
ponechan a ze strany Porr fadné protokolarné prevzat, ve vysi 6 206 902,00 K&
s pfisluSenstvim.

Treti Zalobou poZaduje vraceni neopravnéné cerpané zaruky ve vysi 3 032 269,50,-
K¢ s piislugenstvim.

Ctvrta Zaloba sméfuje na uUhradu tzv. zadriného ve vysi 1869 649,00 K¢
8 pfislusenstvim.

Patou Zalobou je pozadovano zaplaceni provedenych praci v obdobi 1. 1. aZ 5. 2.
2015 ve vy8i 2 051 423,- K& s piisludenstvim.

Obé spole&nosti uzavieli dne 2. 10. 2013 Smiouvu o Dilo &. 15726500/ACK/17-13 na
stavbu Centrum Kacerov - Praha (dale jen ,SOD"), Pfedmétem dila byla dodavka
stavebnich praci specifikovana v &l. 2 SoD (dodani a montaz elektrotechnické
instalace silnoproudu a slaboproudu), celkova cena za dodavku dila byla dohodnuta
ve vysi 30 322 695,- K& bez DPH.

V souladu se SoD &l. 3.3 a V8eobecnymi smiuvnimi podminkami pro subdodavatele
(dale jen ,VSP") &l. 9 byly faktury za jednotliva dil&i pinéni vystavovany na zakladé
odsouhlasenych zjistovacich protokol(. V souladu s ¢l. 3.3 SoD a &l. 9.7 VSP byly
faktury vystavovany IDS a pifedavany Porr v mésiénich intervalech.

IDS své povinnosti fadné plnil a vystavené faktury byly Porr priib&Zn& placeny
listopadu 2013 aZ do prosince 2014. Porr tuto skuteénost pisemn& potvrdil ve
zjistovacich protokolech ze dne 12. 11. 2013 (protokol &. 1 A), z 3. 12. 2013 (&. 2 A),
23.4.2014 (£&. 3A),z213.5.2014 (8. 4 A), 29. 6. 2014 (.. 5 A), z27. 6. 2014 (&. 6
A).229.7.2014 (8.7 A),z2.9.2014 (8. 8 A), z 2. 10. 2014 (. 9 A), z 3. 11. 2014 (&.
10 A), z27. 11. 2014 (€. 11 A-R 1)}, 230. 11. 2014 (& 12 A) a z22. 12. 2014
(protokoly & 1D, €. 8B, &. 13 AK-2a&. 14 A).

Pfed vanocemi 2014 Porr nahle zaéal vznaset obavy z prodleni dodavek, nicméné
zjistovaci protokoly o pfedani jednotlivych &asti dila byly pov&fenym zéstupcem firmy
Porr a.s. podepsany.



Pfes fadu pomé&rné& konfiiktnich jednani v prib&éhu ledna 2015 IDS pokracoval
v pracich dle SoD, na stavbé v nékterych dnech bylo aZz 60 pracovnikd. Nicméné
poté Porr opakované odmitl pfevzit dodavky praci (byt na nedokon&eném dile, coZ
by bylo byvalo umozZnilo specifikovat rozsah provedenych praci & pfipadn& prokazat
tvrzené nedostatky).

IDS vsouladu s vySe uvedenou smlouvou o dilo pfesto pokratoval i v pribéhu
celého mésice ledna 2015 v pinéni a dodaval dali &asti dila, a to az do dne 5. 2.
2015, kdy bylo na zakladé striktntho poZadavku Porr tstné dohodnuto ukoné&eni praci
na dodavce dila.

Tvrzené vady a nekvalita pfitom do dneSniho dne ani nebyly reklamovany dle
pfisluénych ustanoveni SoD. IDS zaslan jen znalecky posudek zpracovany na 2adost
Porr, ktery se v8ak zabyva jen Casti dila a chybi mu jakékoliv finan&ni ohodnoceni
tvrzenych $kod.

Diuzno podotknout, Zze vzhledem kdalSimu prib&hu praci dalSich firem na
pfedmétne stavbé, které plasobily na stavbé po 5. 2. 2015, vécné jiz nyni neni moZné
objektivné zhodnotit pfipadné vady dodaného dila tvrzené Porr.

Poté bylo dohodnuto se zastupcem Porr prokuristou panem ing. Robertem Kunftem
ukonceni realizace dila dohodou, v niz mély byt specifikovany jak pfipadné vady
nedokonéené dodavky dila tak vySe Castky, ktera bude za dilo objednatelem
zhotoviteli doplacena. V navrhu dodatku byly uznany pohledévky IDS za prace
provedené do 31. 12. 2014 i narok na zapiaceni materialu.

Uzavieni tohoto dodatku v8ak bylo Porr zmareno, kdyZ nakonec odmitl cokoliv
uhradit a naopak namital udajné Skody vzniklé vadami na dodaném dile, a to ve vysi
znacné pfevysujici hodnotu dodanych &asti dila IDS, ddajné ve vy$i nejméné
24 069 615,00 K¢&.

Porr nyni argumentuje, Ze IDS byl ve zpoZdéni s provadénim dila a mé&l problémy
s kvalitou svych praci. Tento neutéSeny stav vyvrcholil viednu 2015, kdyZz Porr
Udajné zjistil, jak velmi 3patné je dilo provadéno a kdyZ do smluvné sjednaného
terminu dokon&eni dila zbyvaly méné nez 2 mésice. Problémy nastaly zejména po
nastupu nového stavbyvedouciho Porr v poloving ledna 2015, ktery namital i
nedostatky ve sjednané kvalité.

Porr byl Udajné nucen pfistoupit k angaZovani nahradnich dodavatel( podle &l. 12
vdeobecnych smluvnich podminek, ktefi nakonec provedli jak rekonstrukci Zalobcem
vadné provedenych praci, i dilo namisto IDS dokonéili. V pfipadé téchto nahradnich
opatfeni nebyl Zalobce povinen obstardvat konkurenéni nabidky (&l 12.4
vSeobecnych smluvnich podminek).

Stavba byla dokonéena, die Porr s vadami a nedodélky nebranicimi uZivani, které
byly odstrané&ny po pfedani dila hlavnimu objednateli, dne 6. 6. 2015. Celkové
naklady na rekonstrukci a dokon&eni elektroinstalace Udajné piesahly celkovou
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Castku 24 069 615,- K&, ktera byla IDS pretGétovana fakturou &. 15 200 246 na castku
19 377 364,00 K¢ a fakturou &. 15 200 360 na éastku 4 692 251,00 Ké&.

Pohledavka na Ghradu faktury €. 15 200 246 byla Porr zapoé&tena proti pohledavkam
IDS na uhradu praci a materialu, vraceni zaruky a zadrZného. IDS jednostranny
zapocet odmitl a neuznal jej.

Porr v soudnich Ffizenich uplatfiuje protinarok dle dvou faktur, kterymi ma byt
vyCislena nahrada udajnych skod zplsobenych Zalobcem. Dluzno podotknout, Ze
k témto fakturam pfiloZzené faktury (a nabidky a objednavky) jsou velmi nejasné,
neurcite a rozporuplné. Z n&kterych faktur tvoficich pfilohu faktury &. 15 200 246
plyne pouze, Ze objednatel od tfetich subjektli poZadoval prace na Gdajné ,posileni
ID stavby energo®, tedy zhotovitele IDS, (konkrétné je to uvedeno na celé fadé faktur
vystavenych firmou Saroma Trading s.r.o.), na vét§iné faktur viibec neni uvedeno, Ze
by se tykaly praci nezbytnych na provedeni praci.

Tyto &asti dodavky dila viak celkem logicky nebyly plvodnimu smiuvnimu zhotoviteli
IDS uhrazeny, kdyZ je viibec nedodédval, neni tedy divod, pro& by mu nyni méla
vzniknout povinnost nahrady $kody, (idajné& vzniklé jejich vadnou realizaci.

Zvalné Casti faktur vystavenych dalSimi firmami pak viibec neni zfejmé, za jaké
prace byly vystaveny, zda se tedy ma jednat o ,posileni* &i nasledné dokon&eni dila
v Casti nerealizované smluvnim zhotovitelem IDS. Vyjimkou jsou pouze faktury za
dodavky materialu, z jeho druhu je v8ak zfejmé, Zze se jedna o materiél, ktery byl
potfebny pro nové dodavky dalSich &asti celkového dila, nikoliv na opravu vad &asti
dila dodaného IDS.

Ze zadného dokumentu pfedlozeného Zalovanym pak neplyne nezbytnost jakékoliv
opravy, Zadna faktura se netyka oprav, ani jaka by méla byt finanéni hodnota takové
opravy. Jedinou vyjimkou jsou dvé faktury firmy Colsys, které vyé&isluji hodnotu blize
nespecifikovanych praci na opravach na ¢astku 10 000 Ké. Z celé fady dokumentd
naopak je nesporné, Ze se jedna o dodavky a montaZe novych zafizeni, které
predtim IDS nedodal, z mnoha faktur pak neni zfejmé celkem nic jiného, neZ Ze byly
provedeny néejaké prace.

PfedloZené faktury, objednavky i nabidky bez dalstho samy o sob& nemohou byt
dokladem o tom, Ze jimi specifikované polozky byly potiebné k opravé udajnych vad
dila dodaného IDS. Chybi rovnéz pfipadné faktury za jakékoliv demontazni prace
(Gdajné nutné dle znaleckého posudku), které by byly nezbytné pro ugely tvrzenych
oprav, respektive vymény celého dila IDS.

S nejvétsi pravdépodobnosti (IDS pfitom vychazi z predpokladu, ¢ se jedna o
faktury za skuteéné provedené prace) jsou vSechny predloZzené faktury za prace
provedené celou fadou firem, které byly potfebné k dokon&eni celého dila v anoru az
cervenci 2015, tedy za &ast dila kterou jiz IDS nemohl provést.

V.




Porr k prokazani adajnych vad dila piedlozil nejprve jeden znalecky posudek, o rok
pozdéji pak dalsi. Oba posudky se zabyvaji jen ¢astmi eiektroinstalace dodané IDS,
nikoliv celou provedenou (byt nedokonéenou) dodavkou instalace elektroinstalace.

Znalecky posudek ing. Vladimira Jelinka &. 106/020/15 byl zpracovan ve dnech 20. a
21. 1. 2015, kdy prace a dodavky dila na stavbé zdaleka nebyly dokonéeny a jeho
dodatek pak v dobé& (28. 1. 2015), kdy ¢innost pracovnik(l IDS na stavbé byla velmi
intenzivni (az 60 montért denné) a navic v jejim prlib&hu byly odstrafiovany i nékteré
vady uvedené v posudku, konkrétné vyména nékterych vadnych kabelll. Posudek
navic neuvadi ani naznakem vy8i pfipadné 3kody, vysSi pfipadnych nakladi na
odstranéni vad a i popis tvrzenych vad je zna&né obecny, napfiiklad nenf uveden typ
udajné vadnych kabell, jejich délka atd.

Posudek konstatuje, Ze Zalobcem zpracovany projekt je v pofadku, pfipominku ma
jen k ,EIA“ s tim, Ze je zpracovana dle jiZ zastaralé CSN. Projekt byl pfitom soudasti
dodavky dila Zalobce, a znovu jiz IDS ani jinou firmou neby! zpracovan. TudiZ ani
znovu fakturovan.

Posudek rovnéz konstatuje, Ze v sedmi nadzemnich podlazich neni prakticky Zadna
vaznéjs§i vada, snad s vyjimkou ,nedbale” provedené stoupatky. Zda termin
snedbale” znamena vadu, neni uvedeno, stejné tak chybi specifikace, zda se ma
jednat o vadu opravitelnou & nikoliv. Obdobné& je tento termin pouZit i v pfipadé
kabelaze na stieSe.

V podzemnich garazich uréité vady shledany byly, opét vSak jsou pfevazné
oznadovany jen jako ,nedbale” provedena realizace. Neni rovnéz specifikovana
konkrétni trasa vedeni, jeho délka, zda se tvrzené vady tykaji celé trasy &i napfriklad
jen jejiho vyusténi, typ kabell, zda je Ize opravit &i nikoliv, s jakymi naklady, apod.

Zavér posudku pak uvadi, Ze vain&jsi vady byly zjistény v pateinich trasach
vedenych v garaZich, kde je néktera kabelaz ulozena v nevhodnych trasach, piicemz
die vyjadieni znalce v8ak velka ¢ast kabelaZze v podzemnich i nadzemnich podlaZich
vyhovuje (3 odstavec zavéru posudku).

DluZzno podotknout, Zze tento znalecky posudek se zjevné netykad celého dila
dodaného IDS, ale jen tzv. patefniho vedeni tvoficiho (ve finanénim i v&cném
vyjadieni} jen mensi ¢ast dodaného dila.

Znalecky posudek pana Bohuslava Breziny €. 2015/2 udajné ze dne 25. 2. 2015, je
kromé jeho samotného pfedani Zalovanému aZz dne 20. 7. 2015, pozoruhodny
pfedevéim tim, Ze posuzuje Cinnost, kterou vibec neprovadél IDS. Popisované
poskozeni kabeltl (samo o sobé& problematické zavérem, Ze i malo & dokonce vibec
neposkozené kabely musi byt vyménény), se prokazatelné stalo az poté, co
pracovnici IDS dne 5. 2. 2015 stavbu opustili.

V prabéhu ledna 2015 totiz Porr rekiamoval poskozeni nékterych pateinich kabelll a
proto byla dne 19, 1. 2015 dohodnuta jejich vyména, byt zastupci IDS tak ucinili jen
ve snaze zmirnit napéti ve vztazich se stavbyvedoucim Kocourkem a nikoliv proto,
Ze by se v8emi vadami souhlasili, protoZe ve skutecnosti bylo potiebné vyménit jen
nékteré kabely.
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Poté ve dnech 2. a 3. 2. 2015 pfedmétné kabely IDS demontoval a ve dnech 4. a 9.
2. 2015 dodal nové kabely (doaci listy pfedany soudu), které vdak jiZ nemohl
namontovat, protoZe jeho pracovnici byli donuceni dne 5. 2. 2015 veskeré prace
ukonéit. Tuto skutednost prokazuje jak fakturace a dodaci listy firmy Argos, tak i
fotodokumentace pofizena dne 2. 2. 2015 firmou Porr a pfedana panu Pfeiferovi
coby zastupci IDS.

Pokud tento posudek ma prokazovat nespravnou montaz patefnich kabeld, pak se
jedna o montaZ provedenou pracovniky Porr nebo jim povéfené jiné firmy aZ po 5. 2.
2015, v Zadném pfipadé pracovniky IDS (& jeho subdodavatell).

Znalecky posudek ing. Bfeziny ma jen tfi stranky textu plus fotodokumentaci. V textu
vilbec neni specifikovano, o jaké kabely se ma jednat, jaky typ, kde pfesné a které
kabely byly umistény, atd. Na rozdil od posudku ing. Jelinka se zabyva rozvody
elektroinstalace jen v2. podzemnim patfe gardZi, nikoliv vSemi rozvody
nainstalovanymi IDS. Z textu a fotodokumentace pak navic plyne, Zze kabel &. 1 je
v pofadku a pfinejmen3im kabely &. 2, 4, 6, 7, 16, 17 a 18 maji jen maié povrchové
vady, které bylo mozZné snadno opravit, i kdyZ zjevné Gdelovy znalecky posudek tvrdi
opak.

Posudek ing. Bfeziny vibec neuvadi, jaké typy kabell byly pogkozeny, nicméné
z celkové délky vice neZ 15 km riiznych kabelll elektroinstalace je (dajné& vadnych
3 500m jen malou &asti. Dluzno podotknout, Ze Skoda, ktera méla takto vzniknout, jak
Ize z posudku vyvodit, by &inila dle tohoto posudku 416 500,- K& (3 500 metril kabell
X 119,- K& za 1 m pogitano dle faktur pfedloZenych Zalovanym), piitemz Porr tvrdi
celkovou $kodu ve vysi 24 mil. K&. Celkova hodnota véech kabell dodanych IDS na
tuto stavbu piitom Cinila nejméné 4 350 929,- Ké&.

Bylo rovnéZz dodano mnozstvi dal§iho materialu (viz protokol ze dne 9. 2. 2015 o
celkové hodnoté 6,2 mil. K&), a jak plyne i z nékterych faktur pfedloZenych
Zalovanym, byl pouzit pfi dokon&ovani dila jinymi firmami.

Oba znalecké posudky pak nijak nekonkretizuji mnoZstvi &i délku vadnych vedeni,
jejich hodnotu jak materialovou tak doby potfebné k montazi, které by mohly slouZit
jako voditko pfi vypod&tu pfipadné $kody.

V.

Dne 9. 2. 2015 byl firm& Porr na jeji Zadost fyzicky pfedan cely sklad
elektroinstalaéniho materialu v hodnoté nejméné 6 206 902,00 K&. Material byl do
skladu umist&ného pfimo na stavbé Centrum Kaderov dodan subdodavatelem
spoleénosti GIRA servis s.r.o., IC 02368471, se sidlem Na Jarové 2424/2, Zizkov,
130 00 Praha 3, ktera jeho hodnotu vycislila ve vy$i 8 085 386,00 K&. Material byl
pfipraven k pouziti do dila realizovaného spoleénosti GIRA servis s.r.o. coby
subdodavatele spoleénosti ID Stavby energo s.r.o0.,

Béhem nasledného jednani jednateld spolecnosti ID stavby energo s.r.o. a Porr a.s.
byla ze strany Porr a.s. vySe ceny poZadované firmou GIRA servis rozporovana a
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jako odpovidajici vySe ceny byla uvedena ¢&astka 6 206 902,00 K& Vzhledem
k bezvychodnosti nékolikamésiénich jednani byla nakonec spolecnosti ID stavby
energo s.r.o. vystavena faktura na pfedany material ve vysi poZadované firmou Porr,
tj. na Sastku 6 206 902,00 K¢.

Spole¢nost Porr a.s. v8ak odmitla i tuto fakturu proplatit a s poukazem na bliZe
neuréené vady materidlu nadale odmita jakoukoliv thradu. Material by! piitom zcela
evidentné bezezbytku pouZit na stavb&, ostatné vzhledem k dlouhym dodacim
(hGtam a velkému objemu predmétného elektromaterialu by stavba bez néj vilbec
nemohla pokraovat.

Z textu vySe uvedené smiouvy o dilo, ktera materidl pouZivany pii dodavce dila
vilbec nezmifiuje jako samostatnou polozku, pak plyne, Ze pouZity material se stava
majetkem objednatele aZ po pfevzeti (byt i &astec¢né) dodavky dila, tedy jeho
zabudovani do pifedavaného dila.

Ktomu v8ak viibec nedo$lo, material zhotovitele jim v ramci dodavky dila nebyl pfi
realizaci dodavky (z dilvodu Zadosti Porr a.s. na pfedéasné ukon&eni realizace dila)
vibec pouZit, a navezeny a na stavbé uskladn&ny material se tak nikdy z tohoto
pravniho titulu nestal majetkem objednatele.

Protokol o pfedani materialu ze dne 9. 2. 2015 neuvadi, Ze by se pifedmétny material
stal majetkem objednatele dle SoD, naopak z jeho textu vyplyva, Ze by se pfipadné
mohlo jednat o samostatnou kupni smlouvu, byt cena teprve méla byt stanovena.
Tento dokument vSak nebyl podepsan osobami ktomu opravnénymi a kupni
smlouvou se tak nestal. | kdyby se tak stalo, pak nedoslo k zaplaceni.

Firma Porr a.s. rovnéZ nereagovala ani na vyzvu kvraceni materidlu. Ziejmym
diivodem je jeho zabudovani do stavby a tedy fyzicka nemoznost jeho vraceni.

VI.

Spole¢nost Porr a.s. dne 10. 6.2015 rovnéZ uplatnila Cerpani bankovni zaruky
Oberbank AG ve vysi 3 032 269,50 K&, aniZ byl uveden jakykoliv divod tohoto
¢erpani. Pfedtim vS8ak dopisem z 8. 4. 2015 pozadala o prodlouZeni pfedmétné
zaruky, zdivodu vytvofeni éasového prostoru pro zji§téni pfipadnych vad ve
fakturaci. ProtoZe stale probihalo jednani zastupcl obou stran o vypoiadani
finanénich vztahil (v dUisledku pfed€asného ukonéeni realizace dila), spolednost ID
stavby s.r.o. bankovni zaruku prodlouzila do 31. 7. 2015.

Uplatnéni zaruky je dle smlouvy o dilo pochopitelné€ podminéno urditymi
skute&nostmi, které musi nastat, aby mohla byt zaruka uplatnéna. V tomto piipadé
v8ak konkrétni divody uvedeny nebyly vilbec, a to ani dodate¢né, o &erpani zaruky
z banky nebyla spole&nost predem informovana. | vtomto pfipadé je ziejmé, Ze
prodlouZeni bankovni zaruky bylo vyldkdno podvodnym zplisobem, piislibem
doplaceni dluznych ¢astek za provedeni dila dle SoD.

Cerpani bankovni zaruky tak bylo zcela neopravnéné, bezdivodné, v rozporu s SoD i
pravidly poctivého obchodniho styku. Zalobce proto poZaduje navraceni celé &astky
&erpané v ramci bankovni zaruky poskytnuté Oberbank AG Ceska republika.



VII.

Dle ¢l. 8.5 pism. d) SoD a &l. 10. 6. VSP byly platby za vSechny faktury vystavené
IDS sniZeny o tzv. garanéni zadrZzné ve vysi 5 % z celkové &astky za provedené
prace/dodavky dila dle dané faktury. Celkova &astka takto provedeného 5 % snizeni
v8ech vystavenych faktur tak ¢ini 934 824,50 K&.

Dle ¢l. 10. 6. VSP by zadrzné mélo byt vyplaceno, nebude-i dle &l. 6. 4. SoD pouzita
jeho Cast na provedeni zaruénich oprav, do 60 ti dnd po skon&eni zaruéni Ihity.
Vzhledem k pfed€asnému ukonéeni dodavky dila a tim i SoD, vyluén& na Zadost
Porr, pochopitelné nezacala zaruéni lhiita vilbec béZet, a logicky ani v budoucnosti
nezacéne.

IDS nikoliv svym zavinénim dilo nemohla dokonéit, pfedani provedené &asti dila bylo
zastupcem Porr opakované odmitnuto (konkrétné se jeho zastupci odmitli zG&astnit
jakeéhokoliv pfedani této Gasti dila, tudiz ani nemohly byt specifikovany udajné vady
jim tvrzené), a dilo poté dokondily jiné firmy.

IDS tak nemohl poskytnout zaruku pfedvidanou SoD ani nést naklady na pfipadné
odstranéni vady dila, které se projevi v zaruéni dob&, nebot zna¢na &ast dila byla
provedena jinym zhotovitelem, pficemz zjevné nelze pfesné uréit, jaka &ast dila byla
kterou firmou provedena. Stejné tak dodané dilo bylo dal§imi zhotoviteli zfejmé
dopinéno pro IDS neznamym zpusobem, za coZ pochopitelné nemiZe nést zaruéni
odpovédnost.

Die €l. 8.5 pism. ¢) SoD a &l. 10. 5. VSP byly vSechny vystavené faktury rovnéz
shizeny, a to o tzv. kryci zadrzné ve vy3i 5 % zcelkové &astky za provedené
prace/dodavky dila dle dané faktury. Celkova Gastka takto provedeného 5 % sniZeni
vSech vystavenych faktur tak &ini 934 824,50 K¢.

Dle &l. 10. 5. VSP by zadrzné mélo byt zadrZovano nezavisle na dobé prevzeti tak
dlouho, dokud stavebnik nepfevezme v8echny prace. Porr v8ak pievaZnou éast
praci, tedy tu provedenou do konce roku 2014, pfevzal, pifit¢emzZ tyto prace byly
v souladu se SoD fakturovany.

Porr sice odmitl pievzit prace provedené IDS vobdobi od 1. 1. do 5. 2. 2015,
nicméné tim porusil svoji povinnost dle &l. 17. 2. VSP i dle ¢l. 12 VSP. Nepfevzeti
praci a nasledné odmitnuti nic neméni na tom, Ze IDS ma kromé zaplaceni
vystavenych faktur narok i na vyplaceni tzv. kryciho zadrzného za tyto faktury, nebot
ty byly IDS vystaveny v souladu se SoD ve sniZzené vysi, tedy o &astku o 934 824,50
K& nizsi.

Vzhledem k pfedéasnému ukonéeni dodavky dila a tim i SoD, vyluén& na Zadost
Porr, IDS logicky nemiiZze nést odpové&dnost za tu &ast dila, kterou zhotovil a ktera

byla &i méla byt Porr pfevzata. Ten ostatné celou dokon&enou stavbu jiz predal
investorovi. Neni tak v&cny ani pravni divod k zadrzovani vyplaty zadrZného.

Drzeni tzv. kryciho i garanéniho zadrzného je tak neopravnéné, nadale zcela
bezdivodné, v rozporu se SoD i pravidly poctivého obchodniho styku. IDS proto
pozaduje navraceni celé Zalované Castky, tedy 1 869 649,- K& tvofenou &astkou
934 824,50 tzv. kryciho zadrzného a Castkou 934 824,50 tzv. garanéniho zadrzného.

7




VIiL.
Jak je vySe uvedeno, IDS pokragoval v pinéni dle smlouvy az do 5. 2. 2015.

Poté byio dohodnuto se zastupcem Zalovaného prokuristou panem ing. Robertem
Kunftem ukonéeni realizace dila dohodou, v niZ mély byt specifikovany jak pfipadné
vady nedokondené dodavky dila tak vySe €astky, ktera bude za dilo objednatelem
zhotoviteli doplacena, minény prace od 1. 1. Do 5. 2. 2015.

To bylo poté Porr odmitnuto pro tidajné vady dodaného dila. Z tohoto diivodu nebyly
podepsany tzv. zjistovaci protokoly, nicméné pii soudnim fizeni bylo doloZeno (a
Porr to ani nepopira), Ze se vtomto obdobi na stavbé intenzivné pracovalo, denné
bylo zapojeno n&kolik desitek pracovnikl IDS a byl pouZit potfebny material.

Zpracoval: JUDr, Petr Hala
V Praze dne 14. 9. 2017



WERKVERTRAG

NR. 15726500 / ACK / 17-13
Centrum Kacerov - Prag

Firma:

mil dem Sitz:

Bijro:
vertreten
durch;
verirelen in
den lechni-
schen Ange-
legenheiten
durch

[o%

DIC

HR:

Bank-
verbindung:

Porr a.s.

116 00 Praha 1.

vaclavské namésli 837/11

100 00 Praha 10, Dubedska 3238/36
zwei Vorstandsmitglieder oder

zwei Prokuristen (sishe nachfolgend)
DI Raobert Kunit

Dl Petr Dorazil

Dl Miroslav Polan

430056560

CZ43005560

eingetragen beim Stadigericht in
Prag, Abschnitt B, Eintagezahl 1006
Kaonto Nr.: 109 110 7720,
Bankleitzahl: 5500

Raiffeisenbank a.s.

Hvézdova 1716/2b, 140 78 Praha 4

im folgenden ,AG" (Auftraggeber) genannt
beauftraat hiermil die

Firma:

mit dem Sitz.

verireten
durch:
vertreten in
den techni-
schen Ange-
legenheiten
durch:

iC

DIC

HE

Bank-
verbindung

ID Stavby energo s.r.o
U Siuicavé 666M2a. Karlin. 180 00
Frabg ﬁ

Petr Spilka

Jifi Pleifer

248 33 509

CZ248 33 509

eingetragen beim Stadtgericht in
Prag, Abschnitt C, Einlagezahl
178598

Konto Nr: 49-9333050277
Bankleitzahl: 0100

Na Plikape 33, Praha 1

im folgenden ,AN" (Auftragnehmer) genannt

mit Durcnfihrung folgender Arbeiten beim Projeki
Centrum Kacerov - Prag:

Elektroinstallation Starkstrom. Schwachstrom

SMLOLUVA O DILO

C. 15726500 / ACK / 17-13
Centrurn Kacerov - Praha

Firma: Porr a.s.
se sidlem: 110 00 Prgha i,
Viclavské namasti 837/11
kancelai 100 Q0 Praha 10, Dubeéska 3238/36
zastoupena dvéma gleny ptedstavenstva nebo
dvéma prokuristy (viz niZe)
zastoupena ing. Robert Kunft
ve vécech Ing. Pelr Dorazil
technickych:  |ng. Mirostav Polan
[od 43005560
DIC CZ43005560
OR: vedeny u MS v Praze,
oddil B, viozka 1006
bankovni Cislo G&tu: 109 110 7720,
spojeni: Kéd banky: 5500
Raiffeisenbank a.s.
Hvézdova 1716/2b, 140 78 Praha 4
dale jen objednalel
povéfuje timto
Firmu: 1D Stavby energo s.r.o
se sidlem: U Sluncové 666/12a, Kaiin, 180 00
Ptaha 8
zastoupeni: Peir Spilka
Zastoupena Jit| Pleifer
ve vicech
technickych:
I 248 33 509
DiC CZ245 33 509
OR: vedeny u MS v Praze,
oddil C, vioZzka 178598
bankovni Cislo Gétu: 49.9333050277
spojeni: Kod bhanky: 0100

Na Ffikopé 33. Praha 1

déie jen dodavatel!

provadénim nasledujicich praci na projekiu
Centrum KRacerov — Praha:

Elektro silnoproud, slaboproud
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Vertragsdokumente

Dieser Vertrag

Allgemeine Veriragsbedingungen fiir Subun-
ternehmer AVB), Fassung vom i.10
2012 (Beilage 1).
Baustellenordnung in der
1. 10. 2012 (Beilage 2).
Verhandlungsprotokoll vom 15.08 2013
(Beilage 3).

Terminplan vom 11.06.2013 (Beilage 4}.

Fassung vom

Baugenehmigung ausgestellt am 21.11.2012
mil Rechtskrait vom 07.04.2013 und die ande-
re Genehmigungen (Beilage 5).

Unterlagen fiir die Ausschreibung in folgender
Reihenfolge:

a) Leed Kredil Checkliste, Anforderungen flr
ginzeine Gewerke

b) Konzept Beschreibung Haustechnik

¢) Grundrisse ,Marketig documentation

d) Tenderprojekt mit Optimierungen

e) Tenderprojekt ohne Optimierungen
Anforderungen an den AN in Zusammenhang
mit der Bestimmungen des Umweltschutzes
und der Sicherheit und Gesundheit (Bellage 6).
Einsatz der ausldndischen Arbeitskrifie
{Beilage 7).

Versicherungsverirag - Haftpflichtversicherung
des Auftragnehmers (Anlage 8)

Deckblatt des Musters und die Liste der min-
destens geforderten Mustern (Anlage 9)
Anforderungen an die Erbringung von Bauleis-
tungen und Lieferungen (Anlage 10)
Anforderungen an individuelle und komplexe
Priffungen (Anlage 11)

Ersatzteilliste (Anlage 12)
Mindestanforderungen an das Technologiever-
fahren (Anlage 13)

Einheitspreisaufstellung (Aniage 14)
Vertragsstrafen (Anfage 15)

Akustiksiudie - Larm von der Bautatigkeit {An-
lage 16)

Ausmal- und Prozedurentwicklung der Pro-
jektidokumentation fiir Baudurchfiihrung und
Dokumentation der wirklichen Baudurchfiih-
rung {Aniage 17)

Leistungen des AN

Der AN hat folgende Leistungeri zu erbringen:
Lisferung und Montage der Elektroinstallation
Starkstrom und Schwachstrom,
Ausfilhrungsprojekl  (inkl.Beleuchtung. ohne
Trafostalion), am Projekt AC Kacerov.

Der Auflragnehmer verpflichtet sich das durch
den Hersteller angeordnete Bearbeitungsver-
fahren einzuhaiten. Es gelten tschechische
Normen, gesetziiche Bestimmungen, Vorschrif-
ten und Richtlinien, insbesondere die Gesetze,
Bestimmungen und Richtlinien zur Abfallwirt-
schaft und Abfallentsorgung. Falls sich keine
{schechischan Normen auf die jeweilige Sache
beziehen, gelten in folgender Reihenfolge die
technischen Normen O-NORM. DIN. 150, eu-
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Smluvni dokumenty

Tato smlouva

Vieobecné smiuvnt podminky pro dodavaiele
(VSP), ve znéni z 1. 10. 2012

{piiloha 1)

Stavenistni fad {SR) ve znéni 1. 10. 2012
(pilioha 2)

Zapis z jednani ze dne 15.08.2013

(pfiloha 3).

Casovy harmonogram ze dne 11.06.2013
(pfiloha 4).

Stavebni povoleni vystavené dne 21.11.2012
pravoplatné od 07.04.2013 a ostaini povoleni
a vyjadfeni DOSS (pfiloha 5).

Podklady pro vybérové fizenl v nasledujicim
pofadi-

&) Cllené kredity Leed poZadavky Leed na
jednollivé profese

b) Kniha standardu_ koncepce TZB

¢) Pudorysy ,Marketing documentation”

d) Oplimalizovana tendrova dokumentace

e) Tendrova dokumentace bez optimalizaci
Pozadavky na dodavatele souvisejici s ochra-
nou Zivolniho prostiedi a BQZP (ptitoha 6)

Zamestnavani cizinct {pfiloha 7).

Pojistna smiouva - pojidténi odpovédnosti Do-
davatele za Skodu (plitcha B)

Kryci list vzorku a seznam minimalné pozado-
vanych vzorki (pfiloha 9)

Pozadavky na realizaci stavebnich pracli a
dodavek (pifloha 10)

Po2adavky na individudini a komplexn| zkous-
ky {pfiloha 11)

Seznam néhradnich dilli {piiloha 12)

Minimalni po2adavky na technologicky postup
(pitloha 13)

Soupis jednotkovych cen (Piiloha 14)

Smiluvni pokuty {pHioha 15)

Akusticka sludie- Hiuk ze stavebni ginnosti
{pfitoha 16)

Rozsah a procedura rozvaje projeklové doku-
mentace pro provadéni stavby a dokumentace
skute¢ného provedeni stavby {pfiloha 17)

Vykony dodavatele

Dodavalel je povinen provést nasledujicl vykony:
Dodéani 2 montaZz Elekirolechnické instalace
silnoproudyu a sfaboproudu, provadéci projeki
{véetng osvétlenl, bez lrafostanice), na
projektu AC Katerov

Dodavatel se zavazuje dodrZovat postup zpra-
covani nafizeny vyrobcem

Plati platng &eské normy, 2akonna ustanoveni,
pfedpisy a smérnice, zviasté soubor zakonh
ustanoveni 2 smérnic o odpadovém hospodar-
stvl a likvidaci odpadi. Pokud se na danou véc
nevziahuji Zadne Ceské normy, plali v tomto
pofadi pfistuSné technické normy O-NORM,
DIN, ISO, evropské normy (EN) a technicka
pravidla.
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ropégische Normen (EN) und iechnische Re-
geln.

Der AN hal iber die durchgefiihrien Arbeiten
ein Bautagebuch zu fithren. Uber das fertigge-
stellte Werk ist ein Protokoll zu verfassen

Der AN fiihrt taglich e aklusties Nainenver-
zeichnis aller Mitarbener. welche sich am an-
geflihrten Tage oder zur angeilihrien Zeil im
Rahmen der Ediillung ihrer Verpflichtungen im
Areal der Baustelle aufhsiten, sodass der AN
gine genaue Evidenz aller Arbeiter ab deren
Arbeitsantritt bis zum VYerlassen des Arbeils-
platzes fiihren kann. Der AG kann die Vorlage
dieses Verzeichnisses verlangen.

Die Erwirkung der rechisgiiltigen behdardlichen
Abnahme ist Sache des Aufiraggebers. Der
AN verpflichtel sich im Bedarfsfall zur unent-
geitlichen Mitwirkung und Beistellung von not-
wendigen Unterlagen zur Erwirkung der Be-
niitzungsbewilligung fiir das Objekt

Der Auftragnehmer ist verpflichtet ohne Auffor-
derung sémfiiche Zertifikate vorzulegen, die
beweisen, dass die Qualitdt der eingesetzien
Malerialien den einschlagigen Normen ent-
spricht.

Der AN hat den Prilfplan vorzulegen, Im Falle
von Nichtvorlegung des Priifptanes bis 10 Ta-
ge vom Tag, wann dieser Werkvertrag unter-
zeichnet wurde, ist der AG berechiigl, dem AN
eine einmalige Vertragsstrafe in der Héhe von
10.000,- CZK zu verrechnen.

Der AN ist verpflichtet den Technologiepro-
zess mindestens 20 Tagen vor der Arbeitsbe-
ginn zu vorlegen und das im AusmaR laut der
Beilage Nr.13 (Mindestanforderungen an das
Technologieverfahren)

Preis und Rechnungslegung
Far die vom AN zu erbringende Leistung giit
eine Auflragssumme {Vertragspreis) von

Shell & Core ‘
23.898.784,- CZK {netto, ohne MWSt.)
in Worten: Dreiundzwanzigmillionen-
achthundertachtundneunzigsieben-
hundertvierundachtzig CZK ohne
MWSt.

FIT OUT: A
6.423.911,- CZK (netto, ohne MWSt.} !
in Worten: Sechsmillionenvierhun- !
dertdreiundzwanzig- !
tausendneuenhundertelf CZK ohne
MWSt.

GESAMTPREIS
30.322.695,-CZK (netto. phne MWSt.)
in Worten:

Dreiigmillionendreihundertzweiund
zwanzigtausendsechshundertfiinfund
neunzig CZK chne MWSt.

23

24

25
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Dodavaiel je povinen vési o provedenych pra-
cich stavebni denik. O dokonteném dile musi
byl sepsan protokol,

Dodavatel pofizuje denné jmenny seznam
viech pracovnik(, ktefi se v uvedeny den ne-
bo uvedeny &as budou v rdmci plnéni svych
povinnosti pohyboval v arealu stavby tak, aby
mohl vést pfesnou evidenci viech svych pra-.
covnik: od jejich nastupu do prace a2
po opugiéni pracovisté. Objednate; miZe po-
Zadovat prediozeni tohotc seznamu.

Ziskénl kolaudaéniho souhlasu je vaci obyjed-
natele. Dodavatel se zavazuje v pfipadé nut-
nosti k bezplainé spolupraci a dodani potfeb-
nych podkiadi k dosazeni povoleni k uZivani
objekiu.

Dodgavatel je povinen bez vyzvéni predloZit
veSkere certifikdty, které dokazujl, ze kvalita
pouzitych materidls odpovida piislusnym nor-
mam.,

Dodavalel je povinen pledloZil kontroini a zku-
§ebnl plan. V plipadé nepfedioZeni kontrolniho
a zkudebniho planu ani do 10 dni ode dne
podpisu télo smiouvy o dilp je objednatel
opravnén Gftoval dodavaleli jednorazovou
smiuvai pokutu ve vysi 10.000,— K&.

Dodavatel je povinen pfedloZit technologicky
postup nejméné 20 dni ped zahdjenim praci,
a te v rozsahu dle pfilohy 13 (Minimalni poza-
davky na technolfogicky postup).

Cena a fakturace

Za vykony, které budou uskuteinénd dodava-
telem. byle dohodnuta vyie zakézky (smiuv-
ni cenaj

| Sheii & Core

23.898.784,- Ké (netto, bez DPH)
stovy: Dvacettfimilionlosmsetdeva-
desalosmtisicsedmsetosmdesatityfi
K¢ bez DPH .

FIT OUT

6.423.911,- K& (netto, bez DPH)

slovy: SestmiliéniétyFistadvacettfiti-
sicdevétsetjedenact K& bez DPH

CELKOVA CENA

30.322.695,- K& {netto, bez DPH)

slovy: THeetmilidnutfistadvacetdvati-
sicSestsetdevadesatpét K& bez DPH .

Tato cena je pro S&C pausaini a pro FIT OUT
je cena pausalni. 0&tovana na zakladé skuted-
nych vymer.
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als vereinbart.

Dieser Prels ist fir S&C pauschal und fur FIT
OUT ist dieser Preis pauschal, gemal der
latsdchlichen AusmaRen zu rechnen.

Die angefiihrten Einheitspreise sind Fesipreise
bis Bauende, lingstens jedoch bis zum
31.12.2015 fir die Posten Sheli & Core. bis
zum 31.12.2016 fir die Posten FIT-QUT.

Der AN ist berechtigt, monatliche Teitrechnun-
gen (iber die beauftragten und tatséchlich ge-
leisteten Arbeiten aul Grundlage der vom AG
bestatigten Leistungen (Massenaufstellung) zu
legen.

Die Abrechnung erfoigt fir S&C prozentuell
gemall der durchgeflihrten Leistungen und fiir
FIT OUT geman der tatsdchiichen Ausmafien.

Arbeitsunterbrechungen, auch bei Verursa-
chung durch den AG. haben keinen Einfluss
aul Positionspreise und berechtigen den AN
nicht zu Nachtrags- oder Zusatzforderungen.
Mengenanderungen von Einzelpositionen oder
Leistungsgruppen, gleichgiiltig in welchem
Ausmafl nach oben oder unten, haben keinen
Einfluss auf die Positionspreise und berechti-
gen den AN nicht zu Nachtrags- oder Zusatz-
forderungen oder Preiséinderungen,

Die Rechnungssumme ist nach Positionen
aufzuschliisseln, d.h. die einzelnen Leistungen
sind fir den AG nachvollziehbar nach Massen
und Teilsummen den jeweiligen Objekien zu-

Zubianiedn
Lhie Recninungsansechiit ist.
PO GLE,

Vaclavskeé namésti 11

110 00 Praha 1
Die Korrespondenz/Rechnungen sind zu sen.
den an:

Porr a.s.

Dubetska 3238/36

100 00 Praha 10
Alle Unterlagen fiir die Uberpritfung der Rech-
nungen sind vom AN auch in elekironischer
rorm vorzulegen, i
Bei Anforderung an eine Anderung des Werk-
gegenstands ist der Auftragnehmer verpflichlet
innerhalb von 3 Tagen nach dem Erhalt der
Anforderung eine Preisaufsteliung fir die ge-
forderte Anderung und ggf. einen neuen Ab-
laufzeitplan, der die geforderte Anderung be-
ricksichtigt und die Einhaltung des Endtermins
sicherstel, dem Auftraggeber zu Ubermitieln
Die Preisaufstellung wird von den Einheitsprei-
sen im gleichen Preisniveau wie die Preise in
der Einheitspreisaufstellung, die die Anlage 14
dieses Werkvertrags ist, ausgehen und wird
wie diese Anlage 14 {Einheitspreisaufsteliung)
unter Einhaltung des numerischen Codes jeder
bewerteten Position aufgebaut sein. Bej den in
der Anlage 14 nicht enthaltenen Leistungen
und Lieferungen wird die Preisaufsteflung von
den fiir die jeweiligen Leistungen und Liefe-
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Uvedené jednotkové ceny fsou fixni do konce
stavby. nejdéle v8ak do 31.12.2015 pro poloz-
ky Shell & Core, do 31 12.2016 pro poloZky
FIT-OUT.

Dodavatel je oprévnén pledkladat mésitné
dili faktury na zadané a skutecn® provedens
prace na zakiadé objednatelem potvrzenych
vykonu (vykazl vymaer),

VyGetovani probihd pro S&C procentueiné dle
rozsahu provedenych praci a pro FIT OUT na
zakiadé skutetnych vymaér.

Preruseni pracl, také pfi zapficindni ze strany
objednatele, nemaji viiv na ceny polo2ek
a neopraviuji dodavatele k dodateénym nebo
dopifikovym po2adavkim

Zmény mnoZstvi jednotlivych poloZek nebo
skupin vykond, zvySeni & snizenf lhostejno
v jakeé vysi, nemaji viiv na ceny polazek a neo-
praviuji dodavatele k dodatetnym nebo do-
pifikovym poZadavkim &i zmé&nam cen

Fakturovanou &astku je tieba rozdélit po jed-
notlivgch polozkéch, tzn. tak, aby mohi objed-
natel rozdélit jednotlivé vykony po objektech
mnoZstevné a v dlidich dastkach.
Eakturaéni adresa:

Porr as.

Vaclavské namast 11

110 00 Praha 1
Adresa pro _korespondenci/zasléni faktury:

Porr a.s.

Dubeéskés 3238/36

100 00 Praha 10

Podklady pro kontrolu faktur bude dodavatel
pfedavat i v elektronické formé.

V ptipadé uplatnéni poZadavku na ‘zménu
pfedmétu dila je dodavatel povinen do 3 dny
od obdrZeni poadavku prediozit objednateli
poloZkovy rozpis ceny na poZadovanou zménu
a plipadn& novy &asovy harmonogram praci,
ktery zahme piedpokladanou zménu a zajisti
dodrzeni konegného terminu. Polozkovy rozpis
ceny bude vychaze! z jednotkovych cen ve
stejne cenové hladiné. jako jsou ceny uvedené
v soupisu jednotkovych cen, ktery je ptilohou
14 této smilouvy o dilo, a bude proveden ve
struktufe teto philohy 14 (Soupis jednotkovych
cen) s dodrZenim Ciselného kédu kazdé oce-
néne polozky Vpiipadé praci a dodavek
v pilloze 14 neuvedenych bude rozpis ceny
vychazet z cen obvykiych v &ase a misté pro
dané prace a dodavky. V pfipadé, Ze 2mény
budou mit viiv na dal&i postup praci. upozorni

e =™
P | -
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rungen zeit- und ortsiiblichen Preisen ausge-
hen. Sollten die Anderungen Einfluss auf den
weiteren Arbeitsablauf haben, hat der Auftrag-
nehmer den Auftraggeber innerivalt von drei
Tagen nach dem Erhalt der Anderungsanfor-
derung auf diese Tatsache hinzuweisen, und
der Auftraggeber hat iiber die weitere Vorge-
hensweise ohne unndligen Aufschub zu ent-
scheiden. Nach der Absummung der Anderung
durch den Auftraggeber im Hinblick auf den
Preis bzw. den Termin ist diese Abslimmung
fir beide Vertragsparieien verbindiich Der
Auftragnehmer verpflichtet sich den Nachtrag
zum Vertrag im Zusammenhang mit der Ande-
rung des Werkumfangs und -preises bzw. des
Termins innerhalb von 7 Tagen nach der Vor-
lage des Entwurfs durch den Auftraggeber zu
bestdtigen. Das Michtzustandekommen der
Preisverginbarung stelll keinen Grund fir die
NichtdurchiUhrung der Anderung oder fir die
Unterbrechung oder Einstellung von Arbeiten
dar

Die Mehrarbeiten milssen mil enem separaten
Steuerbeleg abgerechnet werden.

Der Preis stellt den vereinbarten Wert samtli-
cher Leistungen und Verpflichtungen des Auf-
tragnehmers nach diesem Vertrag einschlief-
lich der sich aus der durch den Auftragnehmer
gewahrien Qualitéisgarantie ergebenden Ver-
pllichtungen dar. Fiir den Fall des Edasses der
Entscheidung Uber den Bankroit des Auftrag-
nehmers oder Entscheidung dber die Zuriick-
weisung des !nsolvenzanirags mangels Ver-
mégens des Auftragnehmers, fir den Fall,
wenn der Aufiragnehmer aus jeglichen Griin-
den seine Verpflichtungen aus der gewéhrien
Qualitdtsgarantie nicht einhalien kann, oder fiir
den Fall, wenn seine Verpflichtungen aus der
gewahrien Qualitétsgarantie erléschen, bewer-
ten die Vertragsparteien den Werl der Garantie
mit einem Betrag, der den 20% von dem oben
in diesem Werkvertrag genannten Werkpreis
ohne MwSt. entspricht (im Folgenden nur ,Ga-
rantiewert” genannt). Wird die Entscheidung
iiber den Bankrott des Auftragnehmers oder
die Entscheidung iiber die Zuriickweisung des
Insolvenzantrags mangels Vermidgens des
Auftragnehmers erlassen, wird der Aufirag-
nehmer seine Verpflichtung aus der gewéhrien
Qualitatsgarantie nicht einhalten kénnen, oder
eridschen die Verpflichtungen des Aufirag-
nehmers aus der gewihrten Qualititsgarantie,
dann giit es, dass der oben in diesem Werkver-
trag genannle Werkpreis ohne MwSt. um den
vereinbarten Garantiewerl herabgesetzi wird,
wobei diese Wirkung mil dem Zeitpunkt des
Erlasses der Entscheidung iiber den Bankrotl
des Auftragnehmers oder Entscheidung lber
die Zuriickweisung des Insolvenzantrags man-
gels Vermogens des Auftragnehmers bzw. mil
dem Zeilpunkt eintritt, an dem die Einhaltung
der Verpflichtung des Aufiragnehmers aus der
gewdhrten Qualittsgarantie unmdéglich wird
oder an dem die Verpflichiungen des Aufirag-

3.10

3.1

pisemneé dodavatel na tuto skutetnost ocjed
natele do i dnu od doruéeni zadéni 2zmény, a
objednatel bez zbytetného odkladu rozhodne
o daldim postupu Po odsouhlaseni zmény
objednatelem z hlediska ceny, pfipadn& termi-
nu je tolo odsouhlaseni zavazné pro obé
smiuvni strany. Dodavatel se zavazuje potvrdit
dodatek smlouvy v souvislosti se zmé&nou roz-
sahu a ceny dila, pfipadné terminu. do 7 dnu
od pfedlozeni navrhu objednatelem. Nedohoda
o cené neni divodem k neprovedeni zmény
ani k prerugeni ¢i zastaveni praci

Viceprace mus: byt OCtovany samostatnym
dahovym dokiagen.

Cena dale pfedstavuje siednanou hodnotu
veskerych pinéni a zavazkd dodavatele podle
této smlouvy vietng zavazkil vyplyvajicich z
dodavatelem poskytnuté zaruky za jakost. Pro
ptipad vydani rozhodnuti o tpadku dodavate-
le nebo rozhodnuti 0 zamitnutl insolventniho
navrthu pro nedostatek majetku dodavatele,
pro pfipad, kdy z jakychkoli divodi dodavatel
nebude moci dostat svym zévazkim vyplyvaiji-
cim z poskytnulé zéruky za jakost, nebo pro
plipad, kdy jeho zévazky vyplyvajict z poskyt-
nute zaruky za jakost zaniknou, smluvni strany
ocefivji hodnotu zaruky na éastku odpovidajici
20% z ceny dila uvedeng vyse v télo SOD bez
DPH (v ostatnim texiu uvadéno jen ,hodnota
zaruky”). Dojde-li k vydani rozhodnuti o Gpad-
ku dodavatele nebo rozhodnuti o zamitnuti
insolventniho névrhu pro nedostatek majetku
dodavatete, nebude-li dodavate! moci dostat
svym zévazkim vyplyvajicim z poskytnuté
zaruky za |akost, nebo zaniknou-li zavazky
dodavatele vyplyvajicl z poskylnulé zaruky za
jakost, pak plati, Ze cena dila uvedena vyse v
této SOD bez DPH je snifena o dohodnutou
hodnotu zaruky, pfitemzZ tento Otinek nastava
okamiikem vydani rozhodnuli o Opadku do-
davatele nebo rozhodnutl © zamitnuti insol-
venéniho navrhu pre nedosiatek majetku do-
davaleie, resp. okaméikem, kdy nastane sku-
te¢nost zakladajici nemoznost spinéni zdvazku
dodavatele z poskytnuté zaruky za jakost,
nebo kdy dojde k zaniku zdvazk( dodavatele
vyplyvajicich z poskytnuté zdruky za jakost.
Dodavatel ma v disledku toho narok na zapla-
ceni ceny za dilo ve vy3i odpovidajici redlné
hodnoté jim na dile realizovanych praci a do-
davek ponizené o sjednanou hodnolu zaruky.
nedohodnou-li se& smiuvnl strany jinak. Vyse
uvedené ujednani o hodnoté zéruky nezanika
odstoupenim od smiouvy.

<1

fon




4.2

43

44

4.5

46

nehmers aus der gewshrien Cualitdisgarantie
erloschen. Der Aufiragnehimer hat infolge des-
sen Anspruch auf die Bezahlung des Werk-
preises in einer Hohe, die dem realen Werl der
durch ihn am Werk erbrachten Leistungen und
Lieferungen abziiglich des vereinbarten Ga-
rantiewertes entsprichl, soweil die Verlragspar-
leien nicht etwas anderes vereinbaren. Die
vorslehende Abmachung iiber den Garantie-
wert erlischt beim Vertragsriickiritt nicht

Beistellungen durch den AG

Fir die Mitbenutzung von Saniléreinrichtun-
gen, Beisteliung von elekirischem Strom und
Wasser zu Bauzwecken wird eine Gebiibr in
Héhe von 1,5% des in Rechnung gestellien
Belrages an den AG abgefiihrt. Der AN ver-
pfiichtet sich, den Abzug bei der Rechnungsle-
gung durch Herabsetzung des Gesamtbetra-
ges ohne MWSL. um 1,5% zu ber{icksichtigen.

Der AN hat séimtliche Abfiile in den eigenen
besteliten Miillcontainern zu entsorgen. Als ein
unirennbarer Bestandteil zu jeder Rechnung
beifligt der AN ein ordentlich ausgefiilites und
bestdtigtes Protokoll iiber die Abfallentsor-
gung Falls der AN die Entsorgung von der
Arbeilsstelle 2u den Containern nicht durch-
fuhrt, wird der AG dies von Dritten auf Kosten
des AN durchfiihren lassen. Der AN ist dann
verpfiichtel, vor der Faklurierung die Ehrener-
Klarung (ber die Urherberschaft von seinem
produzierten Abfall zu unterschreiben

Der AN ist ausreichend haftpflichiversicherl
und tréigt selbst ausreichend Vorsorge fiir die-
sen Risikobereich. Die geforderten Unterlagen
werden spétestens bei der Vertragsunter-
zeichnung Ubergeben. Als Anteil an der CAR -
Versicherung (Confracior's Al Risk) des AG
wird an den AG eine Gebiihr in Hohe ¥on
0.5% des in Rechnung gesteliten Belrags ab-
gefiibrt. Der AN verpflichtet sich den Abzug bei
der Rechnungslegung durch Herabsetzen des
Gesamtbetrags ohne MWSI. um 0.5% zu be-
ricksichtigen.

Der Auftragnehmer ist nicht berechtigt Firmen-
logos oder eine Bautafel am Bay anzubringen.

Auf der Baustelle wird fir alle Beschéftigten
ein Ausweissystem gefiihrt. Die Anfertigung
der Ausweise Ubernimmt der AG, der AN liefert
ihm die dafiir notwendigen Daten und Unterla-
gen. Der Unkostenbeitrag je Ausweis betrégt
200,- CZK und wird mit den Teilrechnungen
des AN gegenverrechnet, Nach Fertigstellung
der Arbeiten muss der Ausweis retourniert
werden, anderenfalls werden 1.000,- CZK pro
nicht retournierten Ausweis in Rechnung ge-
stelii.

Der Auftragnehmer hat dafiir zu sorgen, dass
alle seine Mitarbeiter, die die Baustelle betre-
ten, eine Identifikationskarte oder eine andere
durch den Aufiraggeber bestimmte Kenn-
zeichnung tragen, die jeweils auf einen konkre-
te Namen durch den Auftraggeber gegen Ent-
gelt ausgehdndigt werden. Die Kennzeichnung
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Souéinnost objednatete

Za spoleéné pouZivani sanitarniho zafizeni
poskytovéani  elektrického proudu a vody
pro Ugely provadéni dila bude objednateli od-
vadén poplatek 1,5% z fakturovans tastky
Dodavatel se zavazuje zohiednit poplatek pfi
fakturaci sniZenim celkove ¢astky bez DPH
0 1,5%.

Dodavatel je povinen likvidovat veskery odpad
do vlastnich objednanych kontejnen:. Ke kaz-
dé fakturaci jako nedilnou soutast doloZi do-
davatel f4dne vypinény 3 polvrzeny protokol o
likvidaci odpadu. Neprovadi-li dodavatel |
kvidaci odpadi z pracovi&teé do kontejneri,
necha tolo objednatel provést treti oscbu na
naklady dodavatele. Dodavatel je pak povinen
pred fakturaci podepsat gestné prohlaseni o
puvodcovstvi svého vyprodukovaného odpadu.

Dodavate! je dostatene pojistén (pojisténi
odpovédnosti za &kodu) a sam gin| dostaleéné
opaifeni v této oblasti rizik. Pozadovane pod-
kiady budou predany nejpozdéji pfi podpisu
smiouvy. Jako podil za stavebni pojisténi
(CAR) uzavfené objednatelem zaplatl dodava-
lel objednateli poplatek 0,5% Z {akiurované
Castky Dodavatel se Zavazuje zohlednit po-
platek pfi fakluraci sniZenim celkove castky
bez DPH o 0.5%.

Dodavatel neni opravnén na stavheé urnistit
firamni loga ani stavebni tabuli. i

Na stavbé je pro vSechny pracujici zaveden
prikazovy systém. Pfipravu prikazi zajistuje
objednatel, dodavatel mu k tomu dods nutné
Udaje a podklady. Poplatek za vydaje spojené
s vydanim prikazu éind 200,- K¢ a budou z0-
tlovany proti Giléim  takturam dodavatele
Po skongeni praci musi byt prikaz vracen
V opatném plipadé bude za nevraceny pritkaz
vyudtovanoe 1.000.- Ke,

Dodavatel zajisti, aby vsichni Jjeho pracovnici,
ktet! vstoupi na stavbu, meéli identifikaéni wi-
satku nebo jiné objednatelem urdens oznate-
ni, které na konkrétni jména vyda objednatel, 2
to za uhradu. Oznadeni bude viditelna Liiste-
no na pracovni helme,




isl am Arbeitshelm gul sichibar anzubnngen.
Der Auftragnehmer nimmi die Pfiicht aller Per-
sonen einen Schufzhelm, Schutzkleidung,
Arbeilsschuhe, Reflexweste und andere per-
s6nliche Schutzausriistung auf der Baustelle
2u iragen, zur Kenninis. Die Ausnahmen diir-
fen nur in begriindeten Fallen durch den Bau-
leiter des Aufiraggebers {z.B. bei dem Innen-
ausbau} genehmigt werden. Uber die Ertedlung
einer Ausnahme muss ein Eintrag im Bauta-
gebuch vorgenommen werden

Recht und Streitbeilegung

Der Vertrag unterliegt tschechischem Rechl.
Sémlliche aus diesem Verlrag und im Zusam-
menhang mil ihm entstehenden Streitigkeiten
werden endgiltig bei dem zustandigen Gericht
der Tschechischen Republik entschieden.
Jede Verlragspartei verpflichtet sich, einen
Antrag auf Erdffnung eines Insolvenzverfah-
rens nach dem Ischechischen Insolvenzgesetz
Nr. 182/2006 Slg. in glltiger Fassung gegen
die andere Verlragsparlei nur dann zu stelien,
wenn  bei der anderen Veriragspartei
Bankrottmerkmale nach der Bestimmung des
§ 3 des Insolvenzgesetzes sichtbar werden.
Die Vertragsparteien verpflichten sich, die
Steliung eines Insolvenzantrages zwecks
Durchsetzung ihrer strittigen Forderungen
gegeniiber der anderen Verlragspariei nicht
auszunuizen.

Fir den Fall der Verletzung der Verpflichtung,
einen Insolvenzantrag nicht auszunutzen, wird
gine Verlragsstrafe in der Hohe von 10 % der
Gesamiauftragssurome  (Vertragspreis  inkl.
aller Zusatzauftrige) vereinbart. mindestans
aber 250.000,- CZK.

Unter der Ausnutzung eines Inseclvenzanirages
versieht man solche Handlungen, wenn eine
Vertragspartei gegen die andere Verlragspar-
tei ginen Insolvenzantrag stelll, ohne dass die
andere Verlragspariei Bankrott wire, sodass
das Insolvenzverfahren mit der Eriassung einer
anderen Enlscheidung ais einer Entscheidung
{iber den Bankrotl oder Zurlckweisung des
Insolvenzanirages mangels Masse beendet
wird. '

Die Veriragsstrafe ist innerhalb von 15 Tagen
ab dem Tage des Inkraftireiens der Entschei-
dung des Gerichts iiber den Insolvenzantrag
fallig

Wird im Laufe der Durchfithrung des Werkes
uber die Insolvenz des AN oder iiber die Zu-
rickweisung des Insolvenzantrages mangels
Masse des AN entschieden, dann giil die Ver-
einbarung der Veriragsparteien, dass der ver-
einbarle Preis des Werkes sich um die Hohe
aller vereinbarten realisierten und auch zukinf-
tigen Einbehalte reduziert, und zwar zum Tage
des Erlassens der Enischeidung tber die in-
solvenz des AN oder der Entscheidung iiber
die Zuriickweisung des Insolvenzanlirages
mangels Masse des AN.
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Dodavate! bere na védom! povinnost véech
osob nosit na stavenidti ochrannou phlbu, pra-
covni odév, pracovni obuv, reflexni vestu a
ostatni nutné ochranné pomiicky. Vyjimky
mize povolit pouze v odlvodnénych pfipa-
dech stavbyvedouci objednatele (napf. pli
provadéni dokondovacich praci ¥ interiérech).
O udéleni vyjimky musi byt uginén pisemny
zZapis ve stavebnim deniku.

Prévo a urovnéni spori

Smiouva podigha teskému pravu.

Viechny spory vznikajicl z této smiouvy 2 v
souvisiosti 5 ni budou rozhodovény s koneé-
nou platnosti u pfisludného soudu CR

Kazda smiuvni strana se zavazuje, 2e navrh
na zahgjeni insolvenéniho fizeni podie Ceske-
ho insolventniho zakona &. 182/2006 Sb.
v piatném znéni poda proti druhé smiuvni
strané pouze v piipadé, Ze u druhe strany
budou dany znaky Upadku podie § 3 insoi-
ventniho zakona, Smiuvni strany se zavazuji
nezneuZival podan! insolvendniho névrhu
k vymozeni svych spornych pohledévek proti
druhé smiuvni strané.

Pro plipad porudeni zavazku, nezneuivat
insolvenéni navrh, se sjednava smiluvni pokuta
ve vysi 10 % celkové ceny zakazky {(smiuvni
ceny v& vSech dodatkd), nejméné viak
250.000,- K&

Za zneu?iti insolvenéniho navrhu se povaiuje,
jestlize smluvni strana podé proti druhé smiuv-
ni strané insolvend&ni navrh, aniz by byla druha
smiuvni strana v Upadku, takfe insolvendni
Fizeni skondl vydanim jiného rozhodnuti nes
rozhodnutim o upadku, nebo zamitnutim insol-
vencniho navrhu pro nedostatek majetku diuz-
nika.

Smluvni pokuta je splatna do 15 dnis ode dne
préavni moci rozhodnuti soudu o insolvenznim
névrhu.

Dojde-li v prub&hu provadéni dila k vydani
rozhodnuti o dpadku zhotovitele nebo rozhod-
nuti o zamitnutl insolvenéntho.ndvrhu pro ne-
dostalek majetku zhotovitele, plati dohoda
smiuvnich stran, %e dohodnuta cena dila se
snizuje o vysi viech dohodnutych realizava-
nych i budoucich pozastavek, a to ke dni vy-
dani rozhodnuti o Upadku zholovitele nebo
rozhodnuli o zamitnuti insolvenéniho navrhy
pro nedoslatek majetku zhotovitele.
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Sonstige Bestimmungen

Erganzend zu den AVB - A 19.14 werden
die zur Mangelfeststellung und wahrend der
Behebung der Méngel und Fuigenschaden
erforderlich Kosten der Bauaufsicht und der
Bauleilung dem AN (Verursacher) nach fat-
sachlichem Aufwand verrechnel Der AN hal
dem AG diese Kosten binnen 14 Tagen nach
Rechnungslegung zu ersetzen

Ist der AN mit der Behebung eines im Abnah-
meprotokoll genannten Mangels in Verzug, ist
der AN verpflichtet, dem AG eine Vertragsstra-
fe in der Hohe von 2.000,- CZK pro Verzugs-
tag und pro Mangel auf Verlangen des AG zu
bezahlen. Zahil der AN diese Vertragsstrafe
nicht, ist der AG berechtigt, diese vom Haft-
ricklass einzubehallen oder die Gewihrleis-
tungsgarantie {Arl. 10.6 AVB) in diesem Aus-
maf in Anspruch zu nehmen.

Ist der AN mit der Behebung eines in der Ge-
wahrleistungszeit gerigten Mangels in Verzug,
ist der AN verpflichtet, dem AG eine Verirags-
strafe in der Hohe von Z.000,- CZK pro Ver-
zugslag und pro Mange! auf Verlangen des AG
zu bezahlen. Zahlt der AN diese Vertragssirafe
nicht, isl der AG berechtigl, diese vom Haft-
rucklass einzubehalten oder die Gewihrleis-
tungsgarantie {Arl. 10.6 AVB) in diesem Aus-
mal in Anspruch zu nehmen.

Der Auftragnehmer verpflichtet sich mit der
Behebung elwaiger, widhrend der Garantiezeil
festgesteliter Mangel innerhalb von 3 Tagen
nach der Beanstandung durch den Aufiragge-
ber zu beginnen und die Mingel so schnell wie
maglich zu beseitigen. Wenn es sich um einen
Noffall handelt, dann ist der Aufiragnehmer
verpflichtel mit der Behebung des Mangels
innerhalb von 24 Stunden nach der Beanstan-
dung zu beginnen. Die Notfélle am Werk sind
durch den Auftragnehmer innerhalb von 48
Stunden nach der Kenntnisnahme zu behe-
ben, soweil es im Allgemeinen technologisch
und logistisch méglich. In anderen Filien ist
der Auftragnehmer verpflichtet mit der Behe-
bung der Méngel innerhalb von drei (3) Werk-
tagen nach dem Erhalt der Mangelanzeige zu
beginnen und die Mange! im méglichst kurzen
Termin, spdtestens jedoch innerhalb von 20
(zwanzig) Kalendertagen zu beheben, soweit
es im Allgemeinen technologisch und logis-
lisch mdéglich ist oder die Veriragsparteien
nicht etlwas anderes vereinbart haben. Solite
es sich herausstellen, dass der Mange! des
Leistungsgegenstands nicht behebbar ist, ver-
pflichtet sich der Aufiragnehmer eine Ersatz-
leistung innerhalb von 14 Tagen zu erbringen
und den Schaden 2u ersetzen, sowell die Ver-
tragsparleien nicht etwas anderes vereinbaren.

Der Aufiraggeber verpflichiet sich, eine eiwai-
ge Méngelrige des Werks ohne unndtigen
Aufschub nach der Fesistellung des Mangels
schrififich beim Aufiragnehmer geltend zu ma-
chen.
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Ostatni ujednani

Jako doplnénl k VSP - ¢&lanek 1914 budou
dodavateli (plvadci) vyattovany néklady sta-
vebniho dozoru a ndklady vedeni stavby ob-
jednatele souvisejici se zjisténim vad. dale
naklady stavebniho dozoru a naklady vedeni
stavby objednatele vzniknuvsi v prib&hu od-
stranovani vad a nasledujicich skod - die sku-
te¢né vzniklych nakladl. Dodavatel je povinen
objednateli tyto naklady uhradit do 14 dnit od
predlozeni faktury.

Je-i dodavatel v prodleni s odstranénim vady
uvedene v pfedavacim prolokolu, je dodavatel
povinen zaplalii objednateli na jeho vyzvu
smiuvni pokutu ve vydi 2.000,- K& za kazdy
den prodieni s odstranénim kaZdé takoveé va-
dy. Pokud dodavatel tuto smiuvni pokutu ne-
zaplali, je objednatel opravnén zapolitat tuto
smiuvni pokutu proti zaruénimu zadrZnému
nebo uplatnit v tomto rozsahu bankovni zaruku
na zaru¢ni dobu (&. 10.6 VSP).

Je-li dodavatel v prodleni s odstranénim vaay
uplatnéné v zaruéni dobg, je dodavatel povi-
nen zaplatit objednateli na jeho vyzvu smiuvni
pokutu ve vysi 2.000,- K& za kazdy den pro-
dleni s odstranénim ka2dé takové vady. Pokud
dodavatel tuto smiuvni pokutu nezaplali, je
objednatel opravnén zapoéitat futo smiuvni
pokutu proti zaruénimu z&drZnému nebo
upiatnit v tomto rozsahu bankovni zaruku na
zaruéni dobu (& 10.6 VSP).

Dodavate! se zavazuje zahdjil odstrahovani
piipadnych vad zjisténych v zaruéni dobé& do 3
dni od uplatnéni reklamace objednatelem a
vady odstranit v nejkrat8i mo2né dobé. Jedna-i
se o havarii, zavazuje se dodavatel zahajit
odstrafovani vady do 24 hodin od uplatnéni
reklamace. Havérie na Dile je dodavatel povi-
nen odsiranit do 48 hodin od oznameni jejich
vyskytu, pokud to je obecné technologicky a
logisticky moZné. V ostatnich pfipadech je
dodavale! povinen zahdjit odstrafiovani vad do
tfi (3) pracovnich dnd od oznameni vyskytu
vady a vady odsiranit v co nejkratdim mo2ném
terminu, nejpozdéji véak do 20 {dvaceti) ka-
lendétnich dnli, pokud to je obecné technolo-
gicky a logisticky moZné nebo nedohodne-ii se
mezi Smiuvnimi stranami jinak. UkaZe-ii se, 2e
vada pfedmétu pinéni je neodstranitelna, do-
davate! se zavazuje dodat do 14 dnd od 1éto
skutetnosti nahradni pfedmét pinéni a uhradit
nahradu $kedy, pokud se smiuvni strany pi-
seniie nedohodnou jinak.

Objednatel se zavazuje, ze pfipadnou rekia-
maci vady dila uplatni bez zbyteéného odkladu
po jejim zjisténi pisemnou formou dodavatel.
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Der Auftragnehmer ist verpfiichiet die durch die
beanstandeten Mangel wahrend der Garantie-
zeit entstandenen Schaden zu ersetzen

Hall der Auitragnehmer den vereinbarten oder
lestgelegten Termin fur die Mangelbehebung
wihrend der Garantiefrist nicht oder fangl er
mit der Mangelbehebung nicht frisigemalt an,
ist der Auftraggeber berechtigt den Mangel auf
die Koslen des Auftragnehmers zu beheben.
Durch die Behebung eines Mangels vom Werk
oder dessen Teil wdhrend der Garantiezeil
durch eine andere juristische oder natiirliche
Person werden die Garanlieanspriiche des
Auftraggebers gegenilber dem Auftragnehmer
nicht beriihrt. Der Auftragnehmer hat
eine Verlragsstrafe in der Hohe von 50.000,-
CZK fir jeden auf diese Weise behobenen
Mangel dem Aufiraggeber zu bezahlen. Falls
der Auftraggeber auf der Behebung des Man-
gels durch dan Aufiragnehmer besteht, bezahit
ihm der Auftragnehmer eine Veriragssirafe
gem. Arl, 6.3 dieses Vertrages je Verzugstag
und Einzelfall bis zum Behebung des Mangels.
Der Auftraggeber ist berechtigt jegliche infolge
der Nichtbehebung der beanstandeten Mingel
innerhalb der festgesetlzlen Fristen entstande-
nen Forderungen gegenilber dem Aufirag-
nehmer mit den falligen ader nicht falligen
Forderungen des Aufiragnehmers einschi.
Haftrliickidsse aufzurechnen oder die durch
den Auftragnehmer geleistete Bankgarantie in
Anspruch zu nehmen.

LEED: :

Dem Aufiragnehmer ist bekannl, dass es sich
bei diese Bauvorhaben bzw. bei der Planung
dieses Bauvorhabens um urspriinglich ein
Gebdude ohne .green building*-Zerlifizierung
handeite. Im Zuge der weiteren Planungsarbei-
ten wurden jene Planungsénderungen vorge-
nommen, die nolwendig waren, um einen so-
genannten LEED-Gold-Standard zu erreichen.
Die Vergabe erfolgt unter dem Gesichlspunkt,
dass dieser Standard erreichl wird, wobei hier-
fir mindestens 60 LEED-Gold-Punkte (U.S.
Green Building Council LEED 2008) notwendig
sind. Der AN verpflichlet sich dem AG zur ma-
ximalen Mitwirkung zur Erwirkung der Zertifi-
zierung.

Die LEED-Zertifizierung erfolgt innerhalb von 8
Monaten nach dem Ferigsteliungstermin und
stelit deswegen keine Bedingung fir die Fer-
tigstellung und die Ubernahme des Woerkes
durch den AG dar,

Dokumeniation:

Der Aufiraggeber (bergibt dem Auftragnehmer
die Ausfiihrungsunteriagen {entsprechend VO
499/2006 Sig.) in elekironischer Form. Die fiir
die Arbeiten des Auftragnehmers oder fiir die
Erstellung der Dokumentation der
tatsdchlichen  Ausfiihrung  erforderlichen
gedruckien Ausfertigungen werden durch den
Auftraggeber auf Grundlage einer Besteliung
des Auftragnehmers gegen Entgelt
sichergestsllt.

6.5

8.6

Dodavalel je povinen uhradit $kody vzruklé 2
uplatnénych vad v prib&hu zaruéni doby

NedodrZi-li dodavatel dohodnuty nebo stano-
veny termin odstranénl vady v prabéhu zarug-
ni doby nebo nezahdji-li jeji odstrafovani
vierminu, je objednatel opravnén vadu od-
stranit na naklady dodavatele. Odstranéni
vady dila v zaruéni dobg, nebo jeho &asti jinou
pravnickou nebo fyzickou osobou se nijak ne-
dotyka zaru&nich narokd objednatele viidi do-
davaieli. Dodavatel zaroven uhradi objednateli
smiuvni pokutu ve vySi 50.000,- K& za kaZdou
takto odstranénou vadu. Bude-li objednatel
irvat na odstranéni vady dodavatelem, uhradi
mu dodavate!l smluvni pokuiu dle & 6.3 iéto
smlouvy za kazdy den prodleni a jednotlivy
pfipad aZ do dne odstranénl vady Jakékoliv
pohledavky viéi dodavateli vzniklé v disledku
neadstranovani reklamovanych vad ve slano-
venych terminech je objednatel opravneén jed-
nostranng zapodist na splatné & nesplatné
pohledavky dodavatele, véetnd smiuvnich
pozastavek nebo je ¢etpat z bankovn! garance
poskytnuié dodavatelem.

LEED:

Dodavateli je znamo, 2e se u této stavby nfip
planovani této stavby jednalo o budovu pu-
vodné bez certifkace ,green building"
V prubéhu daldich ptanovacich praci byly pro-
vedeny zmény v planech, kieré byly nutné, aby
se dosahlo tzv, LEED-Gold-standardu. Zadani
problha s pfedpokladem, 2e tohoto standardu
bude dosazeno, pfitem? je k tomu treba mini-
malné 60 LEED-Gold-bodii (U.S. Green Buil-
ding Council LEED 2009). Dodavatel se zava-
zuje, 2e poskytne maximalnl souginnost ob-
jednateli s dokongenim certifikace
LEED-certifikace prob&hne behem 8 mésicu
po terminu dokongenl a nepfedstavuje proto
Zadnou podminku pro dokenteni a pievzeti
dila objednatelem.

Dokumentace:

Objednatel pfeda dodavateli provadéci
projektovou dokumentaci (dle vyhl. 499/2006
Sb.) velektronické formé&. Zajisténl listénych
paré. potfebnych pro prace dodavatele &i pro
vyhotaven! projektu skuteéného provedeni
zajisti objednatel na zaklad® objednévky
dodavatele, a 1o za Ohradu

Pro vylouten! pochybnosti smiuvni  strany
prohiasuji. 2e soucasti dila jsou mimo jiné i
montazni a dilenska dokumentace v7

e
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Um jeden 2weifel auszuschlieen erkliren die
Verragsparteien, dass das Werk unter
anderem die Moniage- und
Werkslatlunteriagen in 7 Ausfertigungen in
gedruckier Form und 3x in elektronischer Form
umfasst (elektronische Form bedeutet fiir den
Zweck dieses Verlrags das editierbare Format
CAU dwy, MS Word, Excelj. Der Textiell der
Dokumentation wird im Programm MS WORD,
die Tabellen im Programm MS EXCEL und die
Zeichnungen im Programm AUTOCAD 2006
(dwg Format} erstelit. Die komplette
Dokumentation (Texte, Tabeilen, Zeichnungen
einschl. Verzeichnis der Dokumentation) wird
auch ins Format PDF konvertiert {im gleichen
MaRstab und in gleicher Farbausfihrung wie
die urspringlichen Texle. Tabellen und
Zeichnungen)

Jeder Teil der Mentage- und
Werkstattdokumentation erfordert die vorherige
Abstimmung durch den Auftraggeber und der
Aufiragnehmer hat deshalb die Unterlagen
mindestens 21 (einundzwanzig) Tage zum
spatesten Zeilpunkt der Abstimmung durch
den Auftraggeber diesem vorzulegen. Bei
Anforderung des  Auftraggebers  auf
Uberarbeitung eines Teils dieser
Dokumentation wird dieser Tell durch den
Auftragnehmer  iberarbeitet und  dem
Auftraggeber sp3lestens innerhalb von 7
{sieben) Tagen nach der Aufforderung des
Auftraggebers zur Uberarbeitung iberarbeitet
vorgelegt. Mange! der Dokumentation, falls sie
dem Auftraggeber zur Abstimmung vergelegt
wurde, oder ihre spéle Ubergabe an den
Auftraggeber zur Abstimmung, stellen keinen
Grund fir den Aufiragnehmer dar, der thn zur
Verzdgerung der Durchiiihrung von Arbeiten
am Werk oder zur Anderung des Werkpreises
oder zum Ausschiuss der Verantworlung des
Auftragnehmers  fiir  die  entstandene
Verzégerung berechligl. Der Auftragnehmer
haftet fiir samiliche Verzégerungen gegeniiber
den Terminen fir die Werkausfiihrung, die im
Zusammenhang damit enistehen, dass die
Montage- oder Werkstattunteriagen durch den
Auftraggeber  zur Nachbearbeitung  oder
Uberarbeitung infolge Nichlibereinstimmung
dieser Unterlagen mit den Anforderungen
dieses Werkvertrags zuriickgegeben wurden,
sowie fur sdmtliche Schiden. die dem
Aufiraggeber dadurch entsteht

Dokumentation: Jede einzelne Zeichnung in
der Projektdokumeniation wird mit der Ord-
nungsnummer gekennzeichnet und aile Ver-
dnderungen werden in den Zeichnungen mit
einem Index ,1 bis X" gekennzeichnet sowie
mit der Beschreibung und der deutiichen Mar-
kierung der Verdnderung, dem Datum ihrer
Durchfihrung und der Unlerschrift des zustén-
digen verantwortlichen Projektanten. Der AN
wird alle Projekizeichnungen mil samtlichen
Revisionen der Zeichnungen erfassen und

6.7

vyhotovenich  vti$téné podobe 2  3x
v elektronické podobé (digitaini. elektronickou
podobou je pro el této smlouvy minén
editovatelny formal CAD dwg, MS Word,
Excel). Textovd ¢ast dokumentace bude
zpracovana programem MS WORD, tabulkova
¢ast programem MS EXCEL a vykresova ¢ast
programem AUTOCAD 2006 (dwg format)
Kompletni dokumentace {textova. tabulkova,
vykresova &ast, vieing seznamu
dokumentace; bude zaroven plevedena do
formatu PDF (ve stejnérn mafitku a barevném
provedeni jako pivodnl texty, labuiky a

vykresy).
Jakakoliv  ¢éast  montazni 8 dilenske
dokumentace vyZaduje pfedchoz

odsouhlaseni objednatelem a dodavatel i
proto objednateli bude predklagat nejmeéné 21
(dvacetjedna) dnl pfed nejzazaim terminem,
kdy ma byt ze slrany  objednatele
odsouhlasens. V piipadé poZzadavky
cbjednatele na prepracovéni jakeékoliv &asti
télo dokumentace bude ze strany dodavalele
plepracovana a predinZena plepracovana
objednateli nejpozdé&ji d6 7 (sedm) dnii ode
dne, kdy byl dodavatel k jejimu pfepracovani
objednatelem  vyzvan. Nedostatek &
nedostatky  dokumentace, pokud byla
objednateli prediofena k odsouhlaseni nebo
jejl pozdni pfedani objednateli k odsouhlaseni
neni pro dodavatele dovodem opraviijicim ho
ke zpo2déni provadénl praci na dile & zména
ceny dila, & vylougenl odpovédnosti
dedavatele za vznikle & nastalé zpozdéni
Dodavatel nese odpovédnost za veskeré
zpozdénl (prodleni) oproti  termintm pro
provadéni dila, které vznikne v souvislosti se
skuteCnosti, e montadZni nebo dilensks
dokumentace byla vricena objednatelem
k dopracovani & prepracovani  z divodi
nesouladu téte dokumentace s pozadavky télo
smiouvy o dilo. a za vedkerou skodu kiers
v dusledku toho objednateli vznikne.

Dokumentace: Kazdy jednotlivy  vykres
v projekiové dokumentaci bude oznaden pota-
dovym &isiem, viechny zmény budou oznate-
ny ve vykresech indexem "1 a3 X" jakoz i po-
pisem a zfelelnym oznadenim zmén, datem
jejich provedeni a podpisem piislusného od-
povédného projektanta, Dodavatel bude evi-
dovat viechny projektové vykresy s veskerymi
revizemi vykrest a mésiéng pribézné akluali-
zovat. Talo evidence bude objednateli vidy
k dispozici.
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monatlich durchgéngig akiualisieren. Diese
Erfassung wird slels dem AG zur Verfligung
stehen,

Der AN verpflichiel sich, die Ausfiihrungspla-
nung, die lechnischen Unierlagen sowie die
schrifiche Dokumentation zehn Jahre lang
nach der Bauabnahme aufzubewahren und sie
dem AG auf Verlangen jederzeit einmalig kos-
tenlos beizusteflen,

Einen  untrennbaren  Bestandteil  der
abschliefenden Ubergabe und Ubernahme
des Werks durch den AG bildet die Ubergabe
des zusammenhingenden Dokumententeils im
in diesem Artikel angefithrten Umfang sowie in
Ubereinstimmung mil den giiltigen legisiativen
Anforderungen.

Hiermil ist insbesondere zu verstenen:

In jedem Gewerk sind alle verwendeten
Produkte mit genauen Produkidatenblittern zu
belegen. Fiir alle sichlbaren Oberflichen sind
die geeigneten Reinigungsmittel (-arten)
bekanntzugeben.

Fir alle technischen Anlagen und mechanisch
beweglichen Teile in Gewerken sind die
genauen Produktangaben fur die
Ersatzteithaltung und Nachbestellung
anzugeben.

Fir alle HKLS-, Elektro- und férdertechnischen
Anlagen sind Oberdies die kompletten
Bedienungshandbicher und
Warlungsanleitungen beizufiigen

Alle vom AN erstelllen endgilitigen Pléne,
Schemala, Diagramme, Stiicklisten, etc. ("as
built} sind in Obersichticher Form cer
Dokumentation beizufiigen.

Die Gestaltung der Dokumentation ist mit dem
AG  bzw. dem Dbeauflraglten Architekien
abzustimmen und freigeben zu lassen.

Alle Dokumente miissen nummeriert sein,
eingeordnel in nummerierten Ordnern nach
den einzelnen Fachern. in jedem Ordner ein
Inhalisverzeichnis sowie ein
Gesamtinhalisverzeichnis, aus dem deutlich
wird, welche Inhalte sich in welchem Ordner
befinden. Die Nummerierung der ganzen
Dokumentation wird  systematisch  und
einheitlich nach dem im Voraus abgestimmten
Standard durchgefiihrt, der im Protokoll der
Veriibernahme angefiihrt wurde

Der Dokumentationstell des Werks wird
mindestens folgende Dokumente in der
tschechischen Sprache enthalien:

die Dokumentation der realen Ausfithrung
des Werks,

Protokolle und Bescheinigungen (iber
durchgefiihrte Prifungen von benutzien
Materialien einschl. Einigungserkidrung.

die Protokolle und Ergebnisse der
vorgeschriebenen Messungen (Radon. CO,
Larm, Beleuchtung usw.),

die Protokolle und Ergebnisse der Priifung
von zusammengebauten Einrichtungen. der
durchgefihrien Revisions- und

Dodavatel se zavazuje, ze bude provadac
projeki. lechnické podklady i piseminou doku-
mentaci uchovaval deset let po kolaudaci, a 2e
je objednateli na jeho pozadani kdykoliv po-
skyine.

Neoddeliteinou soutasti zévaredného predani
2 prevzen dila objednalelem je pfedani dokla-
dové &asti dila v rozsahu uvedeném v tomto
&lanku a v souladu s platnymi legislativnimi
poZacavky.

Tim se obzviasté rozumi:

V kazdé profesi je tfeba véechny pouzité pro-
dukty doloZit listy sddaji o produkiu. Pro
viechny viditelné powrchy je tfeba oznamit
vhodné Cisticl prostiedky (druhy),

Pro viechna technicka zafizenl a mechanicke
pohybiive dily v profesich je tfeba uvést plesné
udaje o produkiech pro drient nahradnich dild
@ dodate&nou objednavku.

Pro véechna zafizen! domovni lechniky, efek-
tro a dopravni technicka zafizenl je navic tieba
priloZit kompletni pfirutky o obsiuze 3 navody
na tdrzbu,

VSechny kone&né projekty, schémata, diagra-
my. kusovniky atd. (,as built") vytvofené doda-
vatelem je tleba plipojit k dokumentaci
v prehigdné formé.

Podobu dokumentace je tfeba nechal odsou-
hlasit objednatelem pfip. povétenym architek-
tem.

Vsechny dokumenty musl byt &islovany, zafa-
zeny v otislovanych pofadaéich podle jednotii-
vych oborl, v kazdém pofadati musi byt obsah
& seznam celkového obsahu, z n&ho# bude
Jasné, kleré obsahy se v kterém pofadati na-
chazejl. Cislovani celé dokumentace se pro-
vadi systematicky a jednotné podle predem
odsouhlaseneho standardu, kiery byl uveden
v protokole o pledbéZném predani.

Dokladova ¢ast dila bude obsahoval minimal-
ne iyto dokumenty v &eském jazyce:

dokumentace skuteéného provedeni dila

protokoly a potvrzeni o provedenych
zkouskach pouZitych materialy, vietng
prohl&seni o shode

prolokaly a vysledky predepsanych méteni
{radon, CO, hluk, osvétieni atd.),

protokoly a vysledky zkousky sestavenych
zafizeni,  provedenych  reviznich a
provoznich zkousek (napf. tlakové zkousky,
revize elekiroinstalacl, tlakovych nadob,
kominis, méfici protokoly vétranl, vyrobcem
certifikované mefici protokoly strukiurovang

i -
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Belriebspriiffungen (2B Druckpriifungen,
Revisionen der Elektroinstallation,
Druckgefane, Schornsteine, Messprotokolle
der LT, vom Hersteller Zerlifizierte
Messprotokolle von  der sirukturierien
Kabelfdhrung, Prolokolle  der LT-
Regulierung, des Heizungssyslems, des
Kiihisystems usw.).

die Protokolle und Ergebnisse der Priifung
von  Arbeiten  und Konsiruklionen, die
wihrend der Ausfiihrung zugedeckt wurden,

die Liste der Maschinen und
Einrichtungen, die einen Bestandteil des
Werks bilden, ihre Ausweise,
Garantiescheine, Bedienungs- und
Warlungsanleitungen (einsch, Software) in
tschechischer Sprache, Belriebsvorschriften
und  ~ordnungen, Verzeichnis  der
abnulzbaren Teile,

bei allen technischen Einrichtungen und

mechanisch beweglichen Teilen in den

Professionen miissen genaue
Herslellungsdaten angegeben werden. um
die Ersatzteile sicherstellen und besteflen zu
kénnen,

die  Warlungshinweise  fir solche
Werkieile, bei denen anzunehmen ist, dass
die ubliche gewdhnliche Warlung
ungeeignet oder nicht ausreichend ware
oder bei denen man sich nicht auwf die
aligemeinen Kenninisse der richtigen
Warlungsvorgénge verlassen kann, dies
einschlieiilich der elekironischen Version,

die Liste von allen Ansichtselementen und
~malerialien, die den Bestandteil des Werks
bilden, fir jeden dieser Posten muss das
geeignete  Reinigungsmittel (oder seine
Sorte) einschi des richtigen
Reinigungsverfahrens angegeben werden,

die Pline fur die Instandhaitung,
Garantieuntersuchungen. Revisionen,
periodischen  Revigionen einschl. der
elekironischen Version,

die Brandschutz-Richtliien sowie

Evakuierungspline von alien
Bauinnenrdumen mit dem Hinweis auf die
Stellen, wo sie ausgehdngt sind, in
Papierform (unterschrieben  von der
aulorisierien Person) sowie in elektronischer
Farm,

das Original des Bautagebuchs (der
Baulagebiicher),

die Geovermessung des Werks gemaR der
tatsdchlichen Ausfihrung  und  die
geometrischen Pléane,

die Betriebsordnung fiir den Probebetrieb
der einzelnen lechnologischen Anjagen,
einschl. der elekironischen Version,

die Betriebsordnung fiir den Dauerbetrieb
der einzelnen lechnologischen Anlagen,

kabefaze, protckoly  regulace  vétrani
topného systému, chladiciho systemu atd ),

protokoly a vysledky Zkousky praci a
konstrukel, které byly béhem provaden;
slavby zakryty

seznam stroju a zafizeni které tvori
soucast dila. jejich technicke popisy. zarugn]
Isty. navody na obsluhu a ddrzby (vieiné
softwaru) v éesting, Provozni ptedpisy a
fady. seznam opotiebitelnych dily

U vSech technickych zafizeni a
Mmethanicky pohyblivich ¢ast] v profesich
musi byl uvedenz presid daia vyroby, aby
Tobly by LdRZpeCeny ¢ objednany
nahraan’ dily

navody k udrzbé pro takove casti dila, u
kterych se predpoklada. ze bézna obydejna
Udrzba by byla nevhodng & nedostacujlct
nebo u kierych se neds spofehnout ‘na
véeobecné znalosti spravnych  postupl
pit idrzbe, véetne elektronicke verze

seznam vSech pohledovych prvku g
materiall  které tvol souddst dila. pro
kazdou polozky mus| byt uveden vhodny
tislic! prostfedek (nebo jeho druh) vietns
spravného procesu &istén|

plany pro Gdrzbu, zarueni pronlicky,
revize, peripdicke revize, vietng
elektronické verze

smernice pro protipo2arni ochranu, jaka} |

evakuaéni plany viech vnithich prostor
stavby s odkazem na mista, kde jsou
vyvédeny, v papirové podobé (podepsany
autorizovanau osobouj. jako# i
v elekironické podobeé

originadl stavebniho deniky {stavebnich
denik)

geodetické  zaméfenl  dfia podle
skute¢ného provedeni a geomelrické plany,

provozni  fad pro  zkusebni provoz
jednotlivych technologickych zatizen! vietns
elektronické verze,

provozni fad pro frvaly provoz jednctlivych
technologickych Zafizen, vietng
elekironické verze,

protokoly o zagkoleni obsluhujiciho
PErsoriélu.

Dokumentace skuteéného provedeni diia
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einschl. der elektronischen Version,

Protokolle ter Schulung von
Bedienungspersona)

Die Dokumentation der iealen
Werkausfiihrung (Beslandspiarie) wird nach
folgenden Grundsatzen ausgefihr:
es wird ein ausfiihrliches nummerierles
Verzeichnis der eizeinen Dokumnenie der
Dorumentation  der fealen  Ausfiinrung
verfasst,

sémtliche mit der realen Werkausfithrung
zusammenhingende Dokumentation wird
als ,Dokumentation der realen Ausfuhrung
gekennzeichnet,

jede Zeichnung (in der Papierform) der
Dokumentation der realen Werkausfl'.':hrung
wird mit dem Vor- und Nachnamen des
Bearbeiters der Dokumentation der realen
Bauausfiihrung, dem Dalum sowie dem
Stempel des AN und der originalen
Unterschrift der verantwortlichen Person
versehen,

die Dokumentation der realen
Bauausfithrung wird im Mafistab 1:50 {wenn
nicht anders vereinbart wird} und im
farbigen Druck ausgefihrt.

fig Uokumenistion der realen
Bavausfilhrung Ubergibt der AN dem AG
dreimal in der Papierform und zweimal in
der elekironischen Form {Zeichnungen in
Formaten DWG, AutoCAD 2006 und PDF
Acrobat Reader 5.0, Textberichte in DOC,
XLS Office 2003). In den File-Namen wird
keine Diakritik verwendet

Die geodilische Vermessung der reaien
Werkausfiihrung wird von einem berechtigten
Geodéten durchgefiihr und beglaubigt und
dem Auftraggeber dreimal in Paplerform und
zweimal in elektronischer Form (ibergeben.
Bestandteile der Vermessung sind:
Belege tiber die bautechnische
Absteckung,
Absieckung  der
wahrend  ger
ingenieurnetze,

aulgedeckten sowie
Ausfiihrung  gebauten

Der AG ist berechtigt, die Dokumentation der
realen Bauausfiibrung oder beliebige andere
technische Unterlagen abzulehnen, wenn be;
der Ubernahme Fehler und Méngel festgesteilt
werden, die auf den unvollstindigen oder

widerspriichlichen Urierlagen basieren.

Bemusterung:

Der Auftragnehmer ist verpflichtel Muster afler
Materialien, Produkte und Einrichtungen, die
ins Werk eingebaut werden sollen, zusammen
mil dem Anirag auf Genehmigung geniigend
im Voraus vor der Verwendung der jeweiligen
Malerialien, mindestens jedoch 5 Wochen, zur
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(dokumentace skuteéného stavu) se rig
nasledujicimi zasadami:

Bude wvytvoren podrobny, Cislovany
seznam  jednollivych dokumenty tvolicich
dokumentaci skute&ného provedeni

vedkera, se skute€nym provedenim diia
Souvisejici dokumentace, bude oznatena
jako ,Dokumentace skutegného provedeni”

Viechny vykresy dokumentace
skuteéného provedens dila (v papirové
formé) budoy opatfeny jménem a pfijmenim
Zpracovatele  dokumentace skute¢ného
proveden|, datem, stejné jako razitkem

dodavatele 2 origindlnim  podpisem
odpovédné osoby
Dokumentaca skutetného  provedeni

stavby bude vyhotovena v méfitku 150
(pokud nebude dohodnuto jinak) a vylisiena
v barevné podob&

Dokumientaci skuteéného provedeni
stavby  preds dodavatel  objednateli
vpapirove formeé ‘ve 3 vyhotovenich,
v eleklronické formé ve 2 vyholovenich
{vykresy ve formatech DWG, AutoCAD 2006
a8 PDF Acrobal Reader 5.0, lextove Zpravy
vDOC, XLS Office 2003).  V nazvech

souboru nebude uzita diakritika.

Geodeticke zameteni skutedného proveden|
dila bude provedeno a ovéfenc opravnénym
geodetem a  objednateli pleddnc tfikrat
v papirové formé gz dvakrat v elektronicke
formé. Soucasti zameteni jsou:

dokiady o stavebné technickém vytyeent

vytyCeni odkrytych, stejné jako béhem
provadén! postavenych inZenyrskyeh sitf

Objednatel je opravnén odmitnout
dokumentac skuteéného proveden! slavby
nebo jakékoliv jiné technicke podklady; pokud
u plevzeti budou zjistény ¢hyby a zavady,
které spotivaji v neupinych & protikiadnych
podkladech.

Vzorkovani:

Dodavate! je povinen pfedkladat ke schvaient
vzorky viech materiall, vyrobkly z zatizeni
uréenych k zabudovani do dflz spoletné se
Zadosti o souhlas s dostaletnym predstihem
pred  pianovanygm PauZitim  piislusnych
materiall. minimaing viak & tydnd, aby

o
T o
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Genehmigung  vorzulegen. damit  der
Aufiraggeber  geniigend Zeit fir die
Uberpriifung und Genehmigung des Musters
bzw. Anforderung weilerer Muster hal.
Genehmigt der Aufiraggeber die Verwendung
der Malerialien, Produkie oder Einrichiungen
nicht, ist der Aufiragnehmer verpilichlet
innerhalb von 5 Woerkiagen ein anderes
Material, Produkt oder odere Einrichtung, die
diesem Vertrag und den Rechisvorschriften

enisprechen, vorzuschlagen und  dem
Aufiraggeber zur Genehmigung vorzulegen.
Bei jeglicher Zuriickweisung undg

Wiedervorlage hat der Auftragnehmer die
gleichen Fristen einzuhalten.

Alle Muster milssen im Einklang mit der
Spezifikation der  Anforderungen der
Vergabedokumentation stehen und miissen
den vertraglichen Spezifikationen entsprechen.

Der Auftragnehmer darf keine Muster
vorschlagen, die dem Vertrag, dem
Budget, der Spezfikalion oder den

Zeichnungen widersprechen

Der Auttraggeber behdli sich vor jegliche
Muster 2u akzeplieren oder zuriickzuweisen.
Solite der Auftragnehmer enisprechende oder
skzeplable Muster nicht wie vereinbar
vorlegen, behdlt sich der Aufiraggeber das
Rechl vor solche Materialien, Produkte,
Waren, Ausfihrungen usw. 2zuriickzuweisen
und einen speziellen direklen
Unterliefervertrag oder Liefervertrag
abzuschlieBen, wobei alle (auch zusétzlichen)
Kosten von dem Werkpreis in Abzug gebracht
werden.

Die Mustervorlage muss Folgendes umfassen:

+ Nummer / Code des Musters

» Bezeichnung des Musters

* Position des Musters in der kGnftigen
Konstruktion /| Bauwerk / Geb3ude (Position
des Musters wenn anders)

+ Alle anderen / begleitenden techni-
schen Informaticnen

+ Abbildungen falls erforderlich

« Bestatigung der Ubereinstimmung mit
der Veriragsdokumentation

* Datum der Protokollausgabe

Schlussiibernahme - Einschulungen:
Bestandieil der Dokumentalion ist eine
susfihriche vnd auf die Beclrfiisse des
Nulzers  und  kinftigen  BeirniebsfUhrers
abgestimmie Einschulung des vom AG
genannten geeignelen Personals fir all jene
Gewerke bzw. Gewerketeile, die ein "Handling"
durch Belriebsfihrer, Nutzer oder Dritte
bedingen. Uber die Schulungen sind Protokolle
zu fithren, bei denen einvernehmlich AG und
AN die erfolgreiche Schulung bestaligen.
Aufgrund des genehmigten Abnahmeprotokolls
kann die Schlussrechnung gelegt werden. Die
Zahiung der Gewshrleistungsfrist beginnt mit
dem Tag der Unterzeichnung  des
Endabnahmeprotokolls.

6.9

objednate! mél dostatek &asu na piezkoumani
8 schvaleni vzorku, pfipadné vyzédani daisich
vzorkl. Pokud objednatel neschvall pougiti
materiall, vyrobki nebo zafizeni, je dodavate!
povinen ve Ihité 5-ti pracovnich dnit navrhnout
jiny matenal, vyrabek, & zatlzenl, odpovidajici
teto smlouvé o dilo a pravnim pfedpisim a
predloit jej ke schvaleni objednateli. Jakékoliv
dalsi odmitnuti a opétovné predloZeni musi
dodavatel spliovat ve siejnych Gasovych
rameich.

Véechny vzorky musi byt v souladu se
specifikaci poZzadavkl zadavacl dokumentace
a musi byt plng v souladu se smiuvnimi
specifikacemi. Dodavatel nesmi navrhovat
vzorky, kleré jsou v rozporu se smiouvou.
rozpottem. specifikacl nebo vykresy

Objednatel 51 vynrazuie prave vybrat nebo
odmitnout jakeékoitv vzorky W pfipadE  Ie
dodavatel fedGda vyhovujic! rigby
shoepiovateing vIurky 1k, jok bylo dohodnule,
objednatel si vyhrazuje prave lakovéic
materialy. vyrobky, zbofl. moveden apa
odmitnout a uzaviit zviasin  prinoy
subdodavatelskou smlouvu nese smiguvu o
dodavce, pfitemZ viechny naklady (v&
dodatednych) budou odeéteny z ceny diia

=

Predlozeni vzorku musi zahrnovat nasledujicl:

» Cislo 1 kod vzorku

+ Nazev vzorku

+ Umisténi vzorku v budouci konstrukci
! stavbeé / budove (umisténi vzorku, pokud je
Jiigh

* Véechny daldl / privodni techmickeé
Informace

* Obrazky v piipadé potieby

* Potvrzent shody se smiuv-
ni dokumentaci

+ Datura vydani protokolu

Zavéretné prevzeti - Zaskoleni
Soutasli dokumentace je podrobné a dle

pozadavki uzZivatele a budouciho
provozovateie odsouhlasené zaskolen!
objednatelem uréeneho, zpisobilého

persondlu pro vsechny ty Gasti dlla, kieré
vyzaduji provozovéni skrze provozovatele,
uzivatele nebo tfell osoby. O Skoleni se vedou
prolokaly, u kterych objednatel 2 dodavatel
shodné petvrdi Usp&iné provedeni $koleni,

Na zdakladé schvaleného, predavaciho
protokolu, moZe byt vystavena z&véraéna
faktura. Potitani zaruéni Ihity zatina dnem
podpisu koneéného pledéavaciho protokolu.




tolr

£.10 Méingelbehebung - Qualitdtsabzug:

6.11%

6.12

6.14

Es liegl ausschlieRlich im Ermessen des AG,
ob an Stelle der Mangelbehebung  ein
Qualitétsabzug treten kann, und wie  hoch
dieser ist, wobei die maximale Héhe mit deimn
2fachen der in der Einheilspreisaufstellung
(Anlage 14} entsprechenden Position begrenzt
ist

Wartung:

Der Bauherr beabsichligt, fir alle Gewerke

bzw. Gewerkeleile, die regeimaRig
wiederkehrender Warlung bediirfen,
Warlungsveririge  abzuschiieRen. Diese

Wartungsvertrige werden getrennt nach
"innerhalb der Gewishrleistungsfrist”

"nach Ende-der Gewahrleistungsfrist”
anzubieten sein. Diese Wartungsvertrage sind
iedoch nicht Gegensland dieses
Generaluntemehmewerlrages. jedoch hat der
AN entsprechende Angebote einzuholen und
dem AG vorzulegen

Es sind je Gewerk bzw. technischer Anlage
mindestens 3 Angebote einzuholen,
Betrlebsflihrung:

Bei jenen Gewerken bzw. Gewerketeilen, die
eine Betriebsfiihrung bzw. laufende Bedienung
benttigen, obliegt diese bis zur Ubemahme
des Gewerkes bzw., Gewerkeleils dem AN
ohne Anspruch auf Verglitung.

Der AG hat das Recht, einzetne Teilleistungen
{insbesondere im Zusammenhang mit dem
Innenausbau fir Mietkunden) vorléufig nicht
ausfithren zu lassen. Uber den Umfang dieser
Arbeiten unlerfertigen gegebenenfalls der AG
und der AN einen Vertragszusatz, welcher die
Auswirkungen auf Bauzel und Preis festhail
Material ~ Spezialbaustoffe

Der Auftragnehmer ist ausdriicklich verpflichtet
nur die in den Vertragsunteriagen (Beilagen)
mit Firmenmarken angefiibrten
Spezialbaustoffe zu verarbeiten Es bleibt
daher nicht seinem Ermessen Gberlassen,
andere. nach seiner Meinung gleichwertige
Sloffe zu verwenden, ohne vorher die
Zustimmung des AG zu holen.

Material - Zulassung

Die vom Auftragnehmer verwendeten
Baustoffe miissen in der Tschechischen
Republik genereil produkizentifiziert sein,

Der AN hat ohne Vergiitung fiir notwendige
behdrdliche Zulassungen Sorge zu lragen.

Material ~ Bauphysik

Alle aufgrund des Standes der Technik, der
drtlichen Gegebenheiten und einer
Optimierung des Energiebedarfes
notwendigen Erfordernisse der Bauphysik sind
vom AN zu beriicksichtigen, sowie alle
Berechnungen dem AG zur Freigabe
vorzulegen,

Material ~ Verarbeitung
Die Verarbeitungsrichtlinien der
Materialhersteller und Produkterzeuger sind

6.10

6.11

6.17

G.13

6.74

Odstranéni vad - sleva z ceny dila:

Je vyhradné na zvazen] objednatele. zda na-
misto odstratovani vad bude poZadoval slev
zceny dila a jak vysoka tato sleva bude, pfi-
temZ maximalni vyde iéto slevy je ohrani@ena
2nasobkem ceny odpovidajici polozky uvedeng
v Soupisu jednotkovych cen (Ptiloha 14)

Udrzba:

Investor ma v umysiu pro véechny &asti difa
vyzadujici pravidelnou, opakujici se Gdribu
uzaviit smiouvy o provadéni Udrzby. Tyto
smlouvy o provadéni Udrzby budau nabidnuty
rozdélené na:

behem zarugn! Ity

-po konei zarugnl Ihity*

Atkoliv tyto smiouvy o provadéni Udrzby nejsou
pledmatem této smiouvy s generainim dodava-
telem. dodavatel sezene potfebné nabidky a
predioz! je objednateli.

Pro kaZdou &4st dila budouy opatfeny minimainé
3 nabidky

Provozovani:

U kaZdé &asti dila, kterg VyZaduje provozovani,
resp. priubéinou obsiuhu, je tolo povinnostj
dodavateie bez naroku na cdménuy, a to a2 do
okamziku prejimky objednatelem.

Objednatel ma pravo nenechat prozatim prova-
dét jednotlivé dilél prace (zejména v souvislosti
s vnitini vystavbou pro najemee). O rozsahu
téchto praci objednatel a dodavatel popfipadé
uzaviou smiuvni dodatek, ktery stanov! d&inky
na dobu vystavby a cenu dila.

Material — specisini stavebni hmoty

Dodavatel je vyslovné povinen Zpracovavat
pouze specidlni stavebnl hmoty, uvedené ve
smiuvnich podkladech {pfilohach) svou firemni
znatkou. Timto mu neni ponech&na moZnost
zvait pouZiti jinych, die jeho minéni rovnocen-
nych hmot, aniz by k tomu pfedem ziskal sou-
hias objednatele.

Material - Povoleni ;
Dodavatelem pouzité stavebn! hmoty musi byt
vCeské Republice vieobecna certifikované
vyrabky.

Dodavatel je bez odmény povinen obstarat
potfebna Gredn! povoleni.

Material - stavebni fyzika

Dodavatel je povinen na zakladé stayy techniky,
mistnich podminek a optimalizace spotfeby
energie zohlednit vdechny nutné poZadavky
stavebni fyziky, stejn& tak je povinen objednateli
pfedkladat k odsouhlaseni viechny vypoéty

Material - Zpracovani

Je nutné striking dodrzovat navody na zpraco-
véni od vyrobclt materiall) a produktd, obzviast
je nutné déval pozor na vzéjemnou kompatibili-
tu riznych materiatd (rovné: mezi jedatitlivymi

e
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6.16

striktes einzuhalten, insbesondere st auf die

gegenseitige  Verlrdglichkeit verschiedener
Materialien zu achlen (auch
gewerkeiibergreifend).

Material - Schadstofffreiheit
Alle Materialien und Bauteile miissen frei

von  schédlichen, gesundheitsgefdhrdenden
Stoffen sein, dies sind insbesondere:

Blei

Asbesl

Kadmium

Radiogktivitdt (Radon)

Quecksilber
Fir alle anderen Stoffe, fiir die in Gesetzen,
Normen und Regelwerken, sowie in der
internationalen Fachliteratur (diese gilt hier als
-slate of the art,). Grenzwerte festgesetzt baw
empfohlen  sind, dirden diese nicht
Uberschrilten werden, dies sind insbesondere:

Chilor-Kohlenwassersioffe

Pentachlorphenoi (PCP)

Phosphorsdureester

Polychlorierte Siphenoie

Formaldehyd

tsocyanat

Vinylchlorid

Phenol

Styrol

Toluol

Xilol

Benzol

Aut Aufforderung des AG sind emsprechende
Altesle und Nachweise seitens des AN
vorzulegen.

MaBe - Toleranzen:
In Ergénzung der Normen werden foigende
Maximal-Abweichungen von den in den Pignen

angegebenen MaRen. Hbhenkoten uswy.
tolerien;

Gebaudemale:

Langen und Breiten gesamt 2,0 cm

Flucht 1,0cm
Gesamthdhe 50cm
Hohenlage 20cm

Stiitzen, Wénde, abgehingte Decke. Decken:

Achsmafle, Querschnitte, Stérken 0,5¢cm
Hohenlage 1,0ecm
Burchbiegungen 03%
Offnungen, Fassaden. Einbauteite,
Aussparungen:

vom PlanmaR 0.5em
Fassaven ung Sichtbetontelle;

mussen  optisch  geradiniy.  parallel  und
gleichidrmig verlaufen.

Mit freiem Auge sichibare UnregelméaRigkeiten
sind  ausgeschlossen, ansonsten  sind
sinngemaf Toleranzen wie vor anzuwenden.

Brandabschottungen:
Zum Lieferumfang des Werks gehont die
Abdichtung der gelieferten Elemente.

6,15

6.16

profesemi).

Matenal — Absence $kodlivych latek

V3echny materidly a stavebnl &ast musi byibez
&kodlivych. zdravi ohroZujicich latek, tyio jsou
pledevaim:

Olovo

Azbest

Kadmium

Radicaktivni latky (Radon)
Rtut’

Pro vsechny ostatni latky, pro které jsou
v zakonech, norméch a predpisech, stejné jako
mezinérodnich odbornych literaturdch (ty jsou
pro dtely této smiouvy povaZovany za .stav
techniky”), stanoveny hrani&ni hodnoly. resp.
jsou pro né doporuteny, nesmi byt tyto hodnoty
plekrogeny, jsou to ptedeviim:
- Chlér — uhlovodiky
~  Pentachlorphenc! (PCP)
- Eslery kyseliny fosforegné
- Polychlorované bifenyly
- Formaldehyd
- Isocyanat
- Vinylehlorid
Fenol
Styrol
Toluen
Xilgl
Benzol

Na poZadavek objednatele je dodavatel povinen
predioZit objednateli odpovidajici atesty a do-
klady.

Rozmery - Tolerance:

Nad rdmec norem budou tolerovany
nasledujici maximaini odchylky od rozmeér,
vyskovich kot aj. uvedenych v dokumentaci :

Rozmeéry budovy.

Délky a $itky celkem 2,0cm
Stavebni &ara 1.0 cm
Celkovéa vyska 50cm
Nadmofska vyska 2.0 cm

Podpéry, stény, podhledy, siropy:

Rozméry os, prifezy, tioustky 0,5cm
Nadmorské viska i.0em
Prohnuti 0.3%

Otvory, fasady, vestavby, vynechan mista:

od rozméru v dokumentaci 4.5 cm
Fasady a ¢asti z pohledového betorniu:

musi problhat opticky pfimo, rovnobéiné a
jednolité,

Pouhym okem viditeiné nepravidelnosti jsou
vyloucené, jinak jsou obdobné pouiteiné vyse
uvedeng tolerance.

PoZéarni ucpavky:

Soucasti diia je utésnéni prostupl dodavanych

prvka. technolegii apod. v poérné.-deélicich
§ ~
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Technoiogien usw. in den
Brandschutzkonstruktionen. Der Auftraggeber
legt die einheitliche Form des Buchs der
Brandabschottungen fest, die durch den
Auftragnehmer unbedingt einzuhalten ist.
Vermessung:

Vor dem Beginn der Arbeiten i1st der Aufirag-
nehmer verpflichtel eine Vermessung der Kon-
struklionen var Orl am Bau vorzunehmen.
Parken und Verkehr:

Der Auftragnehmer darf den ziigigen Verkehr
auf der Jinlavska-Sirale sowie auf den umlie-
genden Parkpldtzen durch das Abstellen sei-
ner Fahrzeuge oder auf eine andere Weise
nicht beeintrdchtigen, ferner darf er die fir Porr
reservierien Abstellpldtze oder Bereiche fiir die
Mailerialveriadung nicht besetzen oder auf gine
andere Weise blockieren sowie die Verkehrs-
vorschrifien im Baustellenbereich verlelzen.
Bei Nichteinhaltung dieses Verbols ist der
Auftragnehmer verpflichtet eine Veriragsstrafe
in der Héhe von 5.000,- CZK fir jeden solchen
Fall dem Aufiraggeber zu bezahlen

Der Auftraggeber verfilgl uber keine fir die
Unterbringung von Coniainern geeignete FI&-
che. Etwaige Anforderungen auf eine Lagerfia-
che sind mil der Bauleitung zu kigren.

Art. 2.1, 101, 17.2, 17.3, 26 AVB werden nich}
angewendel

i Der AN akzepliert AVB und vorschiag der

Werkvertrag von AG ohne Bemerkungen. Der
AN isl verpflichiet, die Anderungen laut der
schriftichen Anweisungen (Email, Briefl} zu
realisieren, ohne Riicksicht auf Preisbes-
timmung vom AG. Im Fall, dass Peis vor dem
Arbeilsbeginn nicht abstimmen wird, wird der
Preis im néchsten miglichen Termin abstim-
men

Der Preis bemnhaltel der durchgehenoen und
schlussendlichen Reinigung

Die Beleuchtungsaniage kauft der AG. Der AN
ist verpfiichtel die Leiferungstermine nehnen.
Der AN hat im Pauschalpreis die Ubernabme
der Beluchtungskorper auf der Baustelle von
dem Beleuchtungsiieferant und alle Manipulla-
tionsteistungen,

Schiussbestimmungen

Nebenabreden zu diesem Verirag bestehen
nicht. Anderungen und Ergdnzungen zu die-
sem Vertrag bediifen der Schrifiform. Die
Schriftform ist nur dann erfiilli, wenn die Ver-
ginbarung seitens beider Vertragsparteien von
den Personen unterschrieben ist. die nach
dem Handelsregisterauszug veriretungsbefugt
sind. Der Vertrag kann nicht durch Eintragun-
gen ins Baulagebuch oder durch Protokolle
{iber Kontrolllage eder andere Besprechungen
geandert werden.
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konstrukcich. Objednate! stanovi jednotnou
formu knihy poZamnich ucpdvek, kterou doda-
vatel bezpodmineéné dodr2i

Zaméfeni:
Pited zahajenim praci je dodavatel povinen
provest zamerenl konstrukel pfime na stavbe

Parkovani a doprava:

Dodavatel nesmi parkovanim swvych vozidet
nebo jinym zpisobem cmezovat plynuly pro-
voz na ulici Jihlavska a na okolnich parkovis-
lich, dale nesmi zabirat &i jinak blokovat vy-
hrazena mista pro vozidla Porr, nebo mista
vyhrazeng pro skiddani materidlu, ani jinak
porusovat dopravni pledpisy v misté stavby. V
pfipadé nedodrZenl tohoto zédkazu je dodavatel
povinen objednateli zaplatit smiuvni pokuiu ve
vy8i 5.000,- K& za kaZdy takovy pipad

Cbjednatel nedisponuje plochou vhodnou
k umistén] kontejnerd. Plipadné poZadavky na
skladovaci plochu je lfeba fedit s vedenim
stavby.

Cl 2.1. 10.1. 17.2. 17.3. 26 VSP se nepouZije.

Zhotovite! akceptuje VSP a navrh SoD objed-
natele bez pifipominek. Zhotovitel je povinen
realizovat zmény dle pfsemnych pokynii ob-
jednatele (email, dopis), bez ohledu na odsou-
hlaseni ceny ze strany objednatele. Pokud
cena nebude dohodnuta pled zahajenim praci.
bude dojednana v nejblizsim mozném terminu

V cené je zanmut prubé&iny a zavéretny oklid

Osvétlovaci svitidla kupuie objednatel. Doda-
vatel je povinnen stanovit poZadované terminy
dodavky na stavbu. Plevzetl svétel na stavbé
od dodavatele osvétienl a veskeré manipulace
se svétly ma dodavatel Elekiro v pausaini ce-
neé.

Zavéreéna ustanoveni

Vedlejsi umluvy k téio smiouvé neexistuji
Zmeny a dodatky této smiouvy podléhajl pi-
semné formé&. Pisemna forma je spinéna pou-
ze lehdy, kdy2 dohoda bude ze strany obou
smluvnich stran podepsana osobami, kleré
jsou opravnény k zastupovani podle vypisu
z Obchodniho rejstfiku. Smiouvu nelze menit
2apisy do stavebniho deniku ani protokoly
2 kontieiniho dne & jiného jednani
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Soiten aus irgendeinem Grund Bestimmunger
oder Teile des Verirages ungliiig werden,
wegfallen oder rechisunwirksam sein, werden
die ibrigen Teile des Verlrages davon nicht
berithrt. Die Vertragsparieien verpflichten sich,
rechisunwirksam gewbrdens Bestimmungen
durch wirlscnafiiiche und wn Smne des Verra-
ges gleichwerlige zu ersetzen.

Fir cie Rechisbeziehung zwiscnen den Ver-
fragsparteien gelien die AVB des AG (Alige-
meine Vertragsbedingungen fiir Subunterneh-
mer — Fassung vom 1, 10. 2612). Der AN be-
siatigt, dass er die akiuelle Fassung der AVB
erhalten und vollinhalilich anerkannt hat. Diese
AVB gelten in dem Fall, dass dieser Vertrag
keine abweichenden Vereinbarungen enthall,
Die Abtretung von Forderungen aus diesem
Vertrag ist nur mit vorangegangener ausdriick-
licher Zustimmung des AG mdglich. Der AN ist
berechtigt, seine Forderungen gegeniiber dem
AG an dritte Personen hichstens bis zu einer
Summe von 98 % des Wertes der Forderung
abzutreten, die verbleibenden 2 % der Forde-
rung werden als zuséizlicher Skonto vom falli-
gen Zahlungshetrag in Abzug gebracht.

Die Verragsparteien sind berechtigt, ihre ge-
genseiligen Forderungen unter einander auf-
zurechnen, Fir den Fall, dass der AN seine
aus den angenommenen Yerpflichtungen oder
durch Mangelhaitung enistandene Verbind-
lichkeiten nicht erflillen solite, ist der AG zur
Aufrechnung seiner gliltigen Forderungen ge-
gen die Forderungen des AN aus dem Haft-
riicklass berechligt, auch wenn der Haftriick-
lass bislang noch nicht fallig ist.

Der AN verpflichtet sich ausdriicklich, dass er
kein Pfandrecht zu der Forderung des AG
errichtet. Im Falle, dass er dies chne eine vori-
ge schriftliche Zustimmung des AG vornimmt,
verpflichtet sich der AN zu der Bezahlung der
Vertragssirafe in der Héhe von 50 % aus dem
Werl der verpfindeten Forderung fiir jeden
einzelnen Fall der Verletzung dieser Verirags-
verpflichlung und der AG ist berechtigl, von
diesem Verlrag zurlickzutreten. Durch diese
Vereinbarung ist der Anspruch auf einen even.
tuellen Schadensersatz nicht berGhrt. Im Falle,
dass der AG dem AN ausdriicklich schriftlich
die Verpfandung seiner Verbindlichkeit bewil-
ligt, verpflichtet sich der AN, nur 98 % des
Nennwertes der Forderung damit verpféanden,
dass die restlichen 2 % der gegensténdiichen
Forderung als Kostenverglitung zugunsien des
AG verrechnet werden.

Solite vor der Félligkeit des Haftriicklasses das
Insolvenzverfahren gegen den AN in Form der
Veréffentlichung des Aushangs Giber die Einlei-
tung des Insolvenzverfahrens gegen den AN
eingeleitet werden, endet die Garantiefrist. Es
wird vereinbart, dass der der Héhe des Haft-
ricklasses entsprechende Betrag und aller
anderen vereinbarlen Einbehalte zum Tag der
Yeroffentlichung des Aushangs dber die Einlei-
tung des Insolvenzverfahrens gegen den AN

1.2

7.3
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Stanou-li se z jakéhokoliv diivodu ustanoveni
nebo Easti této smiouvy neplatnymi, cdpad-
nou-fi, nebo jsou-li pravné neddinnymi. nedoty-
ka se to ostatnich ustanoveni. Smluvni strany
se zavazuji nahradit pravné nezévazna ujed-
nani ekonomicky a ve smyslu smlouvy rovno-
Centiyini.

Pro pravn: vziahy smiuvnich siran jsou zavaz-
né VSP objednatele (VSeobecné smluvni pro
subdodavatele — znéni z 1. 10. 2012). Dodava-
tel polvrzuje, Ze obdrel a zcela akcepiuje
akludinl zn&ni VSP. Tyto VSP plati v pfipadé,
Ze tato smiouva neobsahuje odlidna ujednani.
Postoupeni pohleddvek ztéto smiouvy je
moiné pouze s pfedchozim vyslovnym sou-
hlasem objednatele. Dodavatel je opravnén
postoupit svoji pohledavku za objednatelem
tretl osobé maximaing do vyse 98 % jmengvité
hodnoty pohledavky s tim, 2e zbyla 2 % pohle-
davky budou gdedtena z celkové splainé &asi-
ky jako dodateéné skonto.

Smiuvni strany jsou opravnény zapocist své
vzéjemné pohledavky. V pfipade, Ze dodavatel
nebude pinit své smluvnl zévazky nebo zavaz-
ky vypiyvajicl z adpovédnosti za vady. je ob-
jednatel opravnén zapoéist své opravnéné
a splatné pohledavky proti dodavateli proti
pohledavkam dodavatele z garantnil zadr2-
ného i v pfipadé, Ze garantnl zadriné dosud
nenl splatné.

Dodavate! se timto vyslovné zavazuje. ze ne-
ztidi zastavni pravo k pohledévee objednatele.
V plipadé, 2e tak udini bez pfedchoziho pi-
semného svoleni objednatele, zavazuje se
dodavatel k zaplacenl smiuvni pokuty ve vysi
50 % z hodnoty zastavené pohledavky za ka2-
dy jednotlivy pfipad porugenl této smiuvni po-
vinnosti 2 objednatel ma pravo odstoupit
od této smlouvy. Timto ujednanim neni dotéen
narok na pfipadnou nahradu $kody. V pfipadé,
e objednatel dodavateli vysiovng pisemné
povoli zastaveni svého zdvazku, zavazuje se
dodavatel zastavit pouze 98 % jmenovité hod-
noty pohiedavky s lim, Ze zbylé 2 % dané po-
hledavky budou zuétovana jako uhrada nakla-
di1 ve prospéch objednatele.

Jestlize je v dobé pfed splatnosti garanéniho
zadrzného zahdjeno insolvenéni fizeni proti
dodavateli, zvefejnénim wvyhldsky o zzhajeni
insolvenéniho fizenl proti dodavateli kondi
zaruéni doba. Sjednava se, Ze Castka odpovi-
dajici vy8i garantniho zaédriného a viech
ostatnich dohodnutych zadrénych ke dni zve-
fejnénl vyhladky o zahajeni insolvenéniho fi-
zeni proli dodavateli piedstavuje slevu z ceny
dila. kterou dodavatel poskytuje objednateli

T ¢
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8.2

&3

8.4

8.5

emnen Nachlass aus dem Werkpreis darstelll,
welchen der AN dem AG leistet. Das Recht
des AN auf die Zahlung des Haftrilcklasses
und aller anderen vereinbarten Einbehalle
erlischt dadurch.

Die Beslimmung des vorigen Absatzes wird
nicht angewendet, wenn das Gericht den In-
solvenzanirag gegen den AN rechiskriflig
abweist oder ablehnt aus einem anderen
Grund als mangels Masse des AN oder falls
vor der Erlassung der Entscheidung iber die
Insolvenz das Recht des AN auf die Zahlung
des Hafiriicklasses oder anderer vereinbarien
Einbehalte durch Aufrechnung mit den Forde-
rungen des AG erlischt

Der Vertrag wird in je zwel zweisprachigen
Exemplaren in deutscher und tschechischer
Sprache unterfertigl, wovon jede Veriragspar-
tei ein Exemplar erhélt. Bei Widerspriichen gilt
der {schechische Texl.

Ubersicht der Vertragsbedingungen
Definitionen:
a) .Bauherr” bedeutet
Centrum Kacerov s.r.o.
b) .Baustelle" bedeutet
Jihiavska- Strale, Gst. Nr. 3275/9, Prag 4-
Michle
¢} .Projektland” bedeutet:
Tschechische Republik
Sprachen:
@) Arbeitssprache (AVB Art. 4.3)
tschechische Sprache
b} Korrespondenzsprache (AVB Art. 20.1):
tschechische Sprache
¢) Dokumentationssprache {AVB Art. 20.2):
tschechische Sprache
Schwellenwert (AVB Art. 8.7):

Regiepreise:
a) Regiepreis einer Facharbeiterstunde

(AVB Art. 8.2).
250,-CZK/S1.
Regiepreis einer Vorarbeiter:
450,-CZK/St.
Regiepreis einer Projekiant:
600.-CZ/st.

b) Regiepreis einer Hilfsarbeiterstunde
{AVE Arl. 8.2):
185,-CZK/51.
Zahlungen und Sicherheiten:
a) Hdéhe der Vertragseriiillungssicherheit
{AVB Arl. 5.2):
10 % - diese Sicherheit muss It. AVBE Art.
52 durch eine Vertragserfillungsgarantie
(Bankgarantie) besichert werden, diese
Bankgarantie ist vor Ausstellung mit dem
Al ebzustimmer,
b} Hbhe der Anzahlung in Prozent der
Auftragssumme {AVE Art. 10.1):
0%
¢j Hohe des Deckungsriicklasses

7.6
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Pravo dodavatele na uhradu garancniho za-
drzného a vdech ostatnich dohodnutych za-
drZnych tim zaniks

Ustanoveni pfedchozine odstavee se nepoui-
je. jestiize soud insolventni navrh proti doda-
valeli pravomocné odmitne nebo zamitne z
jiného divodu neZ pro nedostatek majetku
dluZznika, nebo jestlize pied vydanim rozhod-
nuti o dpadku pravo dodavalele na Uhradu
garanéniho zadriného & ostatnich dohodnu-
tych zadrznych zaniklo zapottenim se vzajem-
nymi penéZitymi pohledévkami objednaiele

Smiouva je vyhotovena ve dvou dvojjazyénych
exemplatich v némeckém a ceském jazyce.
ze kterych ka2da smluvn] strana obdr2i po
jednom vyhotoveni. Pfi rozporech piati Ceskd
verze

Prehled smiuvnich ujednéni
Definice.
a} .Investor znamené
Centrum Kaderov s.r.0.
b) ,Staveniité® znamena:
ul. Jihtavska 3275/9, Praha 4- Michle

¢) .Zeme projeklu” znamend:
Cesks Republika

Jazyky:

a) Pracovnl jazyk (VSP i 4.3)
Cesky jazyk

b) Jazyk korespondence (VSP ¢l, 20.1).
tesky jazyk

¢) Jazyk dokumentace (VSP &l. 20.2):
tesky jazyk

Prahova hodnota (VSP & 8.7):

Reijni ceny

a) Rezijni hodinova sazba za odborného
déinika (VSP &, 8.2):
250,-Ké&/hod.
Retiinl hodinova sazba za pledéka
450,-Ké/hod.
Rezijni hodinova sazba za projektanta:
600.-K&/hod

b) Reijni hodinova sazba za pomocného
déinlka (VSP &l. 8.2);
185,-K¢fhod

Platby a jistiny:

a) Vyse jistiny za spinéni smiouvy
{VSP &l 5.2).
10 % - {ato jistina musl byt dle VSF & 5.2
zajisSténa jistinov za splnéni smilouvy (ban-
kovni zaruka). tato bankovn| zaruka je pied
vystavenim odsouhlasena objednatelem .

b) VySe zalohy v proceniech z hodnoty
zakazky (VSP &l 10 1)
0%

cj Vyse kryciho zadrzného (VSP &l 10.5). .

r



56 Termine und Fristen:

o
-t

(AVE Art. 10.5):
10%
¢ Hohe des Haflriicklasses (AVE Art. 10.6):
5% - dieser Haitriicklass kann It. AVB Art.
10.6 durch eine Bankpgarantie besichert
werden, diese Bankgarantie ist vor
Ausstellung mit dem AG abzustimmen.
& Féiligkeil von Teilrechnungen
(AVB Arl. 10.2):
45 Tage
f) Falligkeit der Schiussrechnung
(AVB Art. 10.2);
60 Tage
86
a) Frist zum Beginn der Leistungen -
ab Aufforderung des AG (AVB Art. 11.1);

i} Verbindliche Termine (AVB Arl. 13.1);
- Beginn der Arbeiten auf der Baustelle:
08/2014
- Zwischentermine:
Vorlegung der Reallisations-
Projekidokumentaiion zur Keordinierung:
31.10.2013
Fertigstellung der Reallisations-
Projektdokumentation .  30.11.2013
- Fertigstellungstermine fir Teilleistungen:
Starkstromanbindung der Luittechnik-
Einheilen fir die Garagen: 02.10.2014
Anbindung der Aufziigen; 30.11. 201§
Komplexpriifungen: bis 31.01.2015
Ubergabe der Dokumenten, einschiiess-
lich der Ausfilhrungsdokumentation:
31.01.2015

- Gesamtfertigstellungstermin:
27.02.2015
¢) Vertragsstrafe pro Tag des Verzugs
(AVB Arl. 13.2)
0.5%

¢) Obergrenze aller Veriragsstrafen

(AVB Art. 13.2):
0%
&) Vorgesehener Termin der ALa.t-hfne durch
den bauhieir tAVD Ari, 17,1
G66.03.2019
» Gowadhrlestungstrisifen) tes AG  gegen-
e gem Bauherm (AVE Art. 19.2)
42 Monate
Dach:
126 Monale
h) Fassade:
126 Monate

1) Alle sonslige Leistungen:
Etektro 3 Jahre,
Die bewegliche Teile 2 Jahre

Versicherung:

a) Bestehende Bauwesenversicherung

des AG oder des Bauherrn {CAR)

gl

8.7

b) Selbstbehalt Rohbau (AVB An. 14.2):

10%

d) Vyde garancniho zadrZného (VSP &l 108&):
5% - toto garanini zadrzné miZe byt die
VSP &l 10.6 zajisténo bankovni zarukou,
talo bankovni zaruka je pfed vystavenim
odscuhiasena objednatelem.

e) Spiatnost diiégicn fakiur (VSP & 10.2):

45 dnu
) Splatnost koneéné faktury (VSP & 10.2)

60 dnu

Terminy a thuty

a) Lhita pro zahajent pracl - od vyzvy
objednatele (VSP &l 11.1):

b) Zavazne terminy (VSP &l 13.1)
- Zahajenl pracl na stavenisti:
08/2014
- Meziterminy:
PfedloZeni realizaénl PD ke koordinaci.
31.10.2013
Dokonéeni realizaéni PI: 30.11.2013

- Terminy dokandeni pro diléf vykon.
Silnoproudé napojeni jednotek VZT pro
gardte: 02.10.2014
Napojen! vytahi: 30.11.2014
Komplexni zkousky: do 31.04.2015
Predanl dokladové ¢asti, véelné doku-
mentace skutetného provedeni'
31.01.2015

- Termin celkového dokondent;
27.02.2015

c) Smiuvn] pokuia zz kaZdy den prodieni
(VSP &l 13.2):
0,8%

d) Homi limit vdech smiuvnich pokut
(VSR &l 13.2);
10%

&} Planovaay termin pievzet] investoram
{(YSP & 17y
06.03.2015

f) Zarueni dobaiy) ovjeunaieie Vi
investerovi (VSF & 19.2):
42 mésicu

gi Stiecnza
126 mesizu

W) Fasada:
126 MESICY

i} Vsechny osiatini dodévky:
Elekire 3 roky,
pobiyoiive dity 2 roky

Pojisteni-

a} Stavajic: stavebni pojiSténi objednatele
nebo investora (CAR):

b) SpoluGtast na hrubé stavbé
{(VSP &l 14 2)

.




c) Selbstbehalt sonsiige Leistungen
(AVB Arl. 14.2):

2.8 Anwendbares Recht:
a) Land, dessen Rechtsordnung der Vertrag
unterliegt (AVB Arl. 24.1):
cZ
b) Adresse der Bauleitung des AG
(AVB Art. 21.1):
Jihiavska 70, Prahs 4

Prag, 02.10.2013

AG / Cbjednatel:

' Mag.[A
tlen pfédstavenstva tien

¢) Spoluttast na ostatnich dodavkach

(VSP &l 14.2):
8.8 Rozhodné pravo:

a) Zeme, jejimu2 pravnimu fadu smiouva
podighd (VSP &1. 24 1):
CR

b) Adresa vedeni stavby objednatele
(VSP 2l. 211)
Jihlavska 70, Praha 4

V Praze, 02.10.2013

i

AN/ Dodavatel:
iD Stavby ene S.1.0,
. Y energo .19 gntcg o

-

ﬂ] S{a\fb’ Soamrpges Dl
U Sluncove 6667128

-

180 00 Praha 8 - Karhr
Eeaw-B 0105 MM BT

,, Petr Spilka
jednatel
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Dodavatel: 1D Stavby energo s.t.0. FAKTURA - dafiovy doklad | 302015019
U Sluncové 666/12a Objedndvka: 15726500/ACKH7-  Zakdzka: a2
18000  Praha 8 - Karlin Odbératel: | Dod, fist: Konst. symbol: 0308
CR Variabilni symbol: 302015019
i€ 24833509 DIC: CZ24833509

C 178598 vadena u rejstfikového soudu v Praze Porr as.

Dubetskd 3238/36, Stradnice
10000 Prahai0
Ceskd republika

Pensini ustav: Oberbank AG pobotka Cesk
&islo vétu: 2071108085/8040

SWIFT kéd: OBKL CZ 2X
IBAN kod: CZ59 8040 0000 0020 7110 8085

Filjsmea; i&: 43005560 DIC: CZ43005560

Dodacf a platebni podminky: Datum splaost: ( 12.07.2015 )
Forma thrady: Pfevodnim piikazem

Datum uskutednéni pinéni: 28.05.2015
Zpisob dopravy: Datum vystaven: 28.05.2015
. CenazaM/ Sleva CenabezDPH Sazba Celkems DPH
Oznatenf dodsviky MnoZstvi MJ [CZK) % [CZK) DPHV % [CZK}

Fakturujeme Vam na zakladé smiouvy o dflo &. 15726500/ACK/17-13 ze dne 2.10.2013 za zakazku "AC
Katerov"

« koneéné pinéni do 5.2.2015 1 kpl 1948 181,00 1948 181,00 21 1 948 181,00
(kdd zbozifsluzeb: 4}

= souinnost objednatele 4.1., 4.3. SoD (2%) 1 kpl -38 963,62 -38 963,62 21 -38 963,62
{kdd 2bozlfsluzeb: 4)

o kryci zadriné 5% 1 kpl -97 409,05 9740805 0 -97 409,05

o garanéni zadrzné 5% 1 kp! -97 409,05 9740905 0 -97 409,05

1714 399, 714 399.28
Rokapitulace DPHv CZK 1439928 ___ 17143992

Sazba | Celkem zaklad| Celkem DPHIPfedplatba s DPH{ Zaklad DPH DPH
0% - 184 818,10 - 0,00 - 194 818,10} - Zaokrouhleni: 0,28 K&
15% 0,00 0,00 0,00 0,00 0.00 o B
21%| 190021738 0,00 o00] _ 1900217.38| ooy K Ll ( 1714 399,00 K‘)
daii odvede zdkaznik

D Stavby elerpo

i Sluncowve

100 Peaba

ied 20 225 W0

WA W i(.ibcnt‘lg‘ v
s l"z)m‘l

Prilohy: Strana: 1/1

Fakturu vystavil: Karolina Vafikova karclina.vankova@idsenergo.cz
Tel.: +420 724 145 954 Fax:







FAKTURA = |
Dodavatel:  1C: 43005560  DIC: CZ43005560 Variabilni symbol: 15200 246
Porr as. Konstantnf symbol: 0308
Dubetska 3238/36 Cost Center: 15726500
10000 Praha 10 Objednavka &islo:
Smlouva &islo: 15726500/ACK/17-13
OR vedeny u Mé&stského soudu v Praze oddil B, viozke 1006 Cislo odbé&ratele:

Odbératel: 1C: 24833509 DIC: CZ24833509

Bankovni spojeni:  Raiffeisenbank a.s. ID Stavb
I 7 el o
18 8

Tel.: +420-267 226 256 000 Praha

Fax: +420-267 226 818

Den vystaveni: 25.5.2015 Den splatnosti: 8.6.2015

Forma dhrady: bankovni pievod

SoD ¢€. 15726500/ACK/17-13 Centrum Kaderov — Praha

Diléi faktura ¢.1 za nihradni opatieni.

Podie ¢1.12 VSP (pfiloha &. 1 SoD) Vam fakturujeme prvni &4st nadich nakladii na dalgi dodavatele, které
Jjsme byli nuceni nasadit na Vasi podporu z diivodu Vageho vadného a prodleného plnéni podle
SoD &. 15726500/ACK/17-13 Centrum Kagerov - Praha:

Castka k iihradé: 19.377.364,00 K&

3

Rozpis nékladi s doklady viz pfil

Ing. Robert Kunft  Ing. Tonfas Kyslik
Prokurista Prokurista
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Dodavatel:  IC: 43005560  DIC: CZ43005560 Variabilni symbol: 15200 360
Porr a.s. Konstantnf symbol: 0308
Dubeéskd 3238/36 Cost Center: 15726500
100 00 Praha 10 Objednévka &islo:
Smiouva &islo: 15726500/ACK/17-13
OR vedeny u Méstského soudu v Praze oddil B, viozka 1006 Cislo odb&ratele:
Odbératel: 1C: 24833509 DIC: CZ24833509
Bankovni spojeni:  Raiffeisenbank a.s. ID Stavb
A Y ENErgo s.r.o.
Cislo itu: 109 110 7720/5500 U Sluncové 666/124

Tel.: +420-267 226 256
Fax: +420-267 226 §18

180 00 Praha 8

Den vystaveni: 22.7.2015

Den splatnosti: 5.8.2015

Forma ithrady: bankovni pfevod

SoD ¢&. 15726500/ACK/17-13 Centrum Kaderov — Praha

Dil¢i faktura €.2 za ndhradni opatieni.

Podle &1.12 VSP (ptiloha €. 1 SoD) Vam fakturujeme druhou &ast nadich nékladi na dal$i dodavatele,
které jsme byli nuceni nasadit na Vasi podporu z diivodu Vaseho vadného a prodleného plnéni podle
SoD £. 15726500/ACK/17-13 Centrum Kagerov - Praha:

Céstka k ghradé:

Rozpis nékladd viz ptilohe.

4.692.251,00 K¢

5 ( ) 13-
10000 Praha 10,
DI Stefan Hdylik  JobbfHu - Sresios
Clen predstavenstva Clen pfedstavenstva -
""""" MD D 1 S H s Ciska




Néklady na nihradni opatieni za ID Stavby energo s.r.o.

{2. tast)
aktualizace: 19,7.2015
SPOLECNOST MONTAZ MATERIAL
PROFI ELEKTRO SILNOPROUD 1350 000,00 965 300,00 384 700,00
COLSYS EPS,ERO,ACS,RPO,SLAB 1826422,80] 1826422,80
MARCOM SLABOPROUD 532 150,00 532 150,00
K+B ELEKTROTECHNIK ROZVADECE 105000,00] 105 000,00
ENIKA MATERIAL 5 770,00 5 770,00,
AZ ELEKTRO Projekce PROJEKCE 42 300,00 42 300,00
Jif| Tetour Vytépéni vjezd - 92/688,00 92 688,00
Zeppelin Rozvodnice ATS, elektrocent{ 168'000;00 168 000,00
Seidel PoZérni ucpavky 195'000:00 195 000,00
HI-TA elektro revize 267.119;80 267 119,80
Assa Abloy zamky 65 000,00 65 000,00
Predistribuce Separatory 761,94 761,94/
Thermotemp Montae rozvodi: 24 330,00 24 330,00
Caminus Demontéi DA 8 900,00 8 800,00
Emcos kompenzace 5 300,00 5300,00
Bratfi Hordkové Oprava PD gastro - el 3 508,00 3 508,00
[CELKEM 4692251 K¢ | 423071860 461 531,94
0% DPH 21 % DPH
4 230 719 Kt 558 454 K¢
celkem k dhradé 4789 172 Kt
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